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English

4 Watch television via the DVB module

When your television is equipped with the DVB module, - Beo5 operation
you can receive digital terrestrial, cable and satellite Y

programmes depending on your module options.

Select a DTV channel

Activate the DTV source to use these functions

DVB function

. %2
Beo4 button Select a functio

RADIO
PROGRAMME GUIDE
MENU Bring up a channel or station list

INFORMATION
CHANNEL GROUPS

Bring up a channel list for the current group and select a channel.

SUBTITLES LANGUAGE
AUDIO LANGUAGE
SETUP

CHANNEL LIST

CA Use channel or station groups

MULTIFEED

Switch between groups and bring up an overview of groups.

Change subtitles/audio options

wn on the screen, you can bri4ng up menus for
d subtitles options, if available.*

When no menu is s
additional audio

Bring up a Programme Guide

The Programme Guide contains information about the current and
. . 5
following programmes on all available channels.*

Useful hints

Remote control The instructions in this Getting Started are based on a remote control with the navigation button enabled. Both Beo5 and
Beo4 instructions are described. For information about the navigation button, see your television guide.
DVB guide For more extensive and updated information, look up the DVB guide on www.bang-olufsen.com/guides.
'*Activate the DVB module [f the television tuner is deactivated, use the TV button to switch on the DVB module. See the guide enclosed with your
television for further information.
Z*Multifeed Multifeed is only available if supported by your programme provider.



DTV |+ K4

0-s

| Beo4 operation

Switchon  Select
the module*  channel

Activate numbers and select channel

Switchon  Select
the module channel

Select channel

m°r'

Select function

Ch List 4Group oOr

Group »

0o o o

. 3
Bring up menu overlay*

Activate desired function

K o

Bring up list  Step between groups and

main list

“« » Groups

Select page

N
v

Select channel  Select
channel

Hold for Step
channel list between
groups

Select page Accept
or channel

Step between Bring up
groups overview of
groups

Subtitles

Step through Show/hide
groups group

Audio

Select group

Step between groups

-

Bring up SUBTITLES menu

Guide

Bring up AUDIO menu

Kl o

Bring up SUBTITLES
menu*

[ <3

-

Bring up AUDIO menu*’

Bring up Step in
Programme  channels
Guide

Step in time  See specific
programme
information

Press twice to select
channel

Bring up Step in
Programme  channels or
Guide* time

See specific  Press twice
programme  to select
information channel

*+Link room For operation in a link room, see the Guide.
**Audio AUDIO LEFT and AUDIO RIGHT allow you to direct left and right audio to the front speaker. The audio options may have the

extension AC3 or AAC, for example, English AC3, which indicates different sound systems.

5*Programme Guide For information about the Channel Programme Guide and specific programme information, see the Guide.



English

Bring up programme information

See programme information

An information display appears briefly on the screen every time you change
channels or stations.

You can bring up a display on the screen with
the Information button to see programme
information.*' You can also specify how long the
information display remains on the screen,

for further information, see the Guide.

Extended programme information

To see further programme information, press
Information while the display is shown. When
the extended display is shown on the screen and
the information exceeds one page, you can scroll

down the page using the navigation button down.

Chosen Group Coded Programme
Channel name and Time bar to show elapsed
number time
HBO 23 | MY GROUP —
Happy Family (RATING 6) E On HD ® 22:30 - 23:00
Programme name M.A.SH. (RATING 6) NI Programme start and
(Current - Following) stop time
Wednesday, August 29 2008 more info record 12:48
Programme shown in HD Multichannel audio
Subtitles Additional audio options
HBO 23 | MY GROUP —
Happy Family (RATING 6) O On HDM®  22:30-23:00
5 - > M.A.S.H. (RATING 6) 23:00 - 23:45
Maturity rating*
(DRAMA) Since Laura was a little girl she had lived in the little house on the
Theme prairie. It was thg one place where she felt safe, close to her mother, her Programme
father, and her siblings. . )
information
This episode: Fools Gold
Wednesday, August 29 2008 next > info off record 1248

Useful hints

'*Beod

2*Maturity rating

Leave programme information
Subtitles and audio

On Beo4 press the blue button.

Maturity rating is only visible if available from your programme provider.

Press BACK to leave programme information.

Subtitles and additional audio options are shown by the icons at the top. However, this service is not
offered by all channels.



Smart Cards and CA Modules

About Smart Cards

You can watch coded channels if you contact a programme provider who will
provide you with a Smart Card.

To be able to watch coded channels, the programme
provider will register you as an authorised viewer,
usually requiring payment. You will then be
provided with a Smart Card. Note that a Smart
Card is only valid for one programme provider and
therefore only works with certain channels. Smart
Cards and CA Modules may also give access to
special menus which are not described here. If this
is the case, follow the instructions from your
programme provider. Smart Cards or CA Modules
are distributed from your programme provider.
The cards must remain in the CA Modules, unless
your programme provider asks you to remove it.
This is important in case your programme provider

wishes to send new information to your Smart Card.

CA Module

/

Smart Card

/

The Conditional Access (CA) Module acts as ‘card
reader’ for your Smart Card which decodes the
encoded signals sent out by the programme
provider. Insert a Smart Card carefully into the
CA Module. In the other slot, you can insert a
CONAX Smart Card directly into the built-in
Smart Card reader. Contact your Bang & Olufsen
retailer for information about compatible

CA Modules. CA module pairing is not
supported. To place the CA Module and the
Smart Card correctly, refer to the Guides
enclosed with your television.

Technical specifications, features and the use
thereof are subject to change without notice.

Important ...

DVB HD The DVB software is updated on a regular basis. If your product is updated with new software, it may offer features and functions
that are not described in this Getting Started. Visit www.bang-olufsen.com to download the latest Guide in PDF format. The Guide
describes functions in more detail and also contains information about features and functions such as setting up and connections.

FAQs You can also search for Frequently Asked Questions on our website www.bang-olufsen.com under Customer Service.
Contact To contact us, visit our website on www.bang-olufsen.com



8 Se fjernsyn via DVB-modulet

modtage digitale programmer via antenne, kabel og satellit,

Nar dit fjernsyn er udstyret med et DVB-modul, kan du - Betjening med Beo5
afhaengigt af modulet. )

-~
%2}
c
©

(an)]

Vaelg en DTV-kanal

Aktiver DTV-kilden for at bruge disse funktioner

DVB-funktion

. %2
Beo4 knap Valg en funkti

RADIO
PROGRAMME GUIDE

MENU Abn en kanal- eller stationsliste

INFORMATION

Abn en kanalliste for den aktuelle|gruppe, og vaelg en kanal.
CHANNEL GROUPS

SUBTITLES LANGUAGE
AUDIO LANGUAGE

SETUP 4
CHANNEL LIST

CA Brug kanal- eller stationsgrupper

MULTIFEED

Skift mellem grupper, og dbn en/oversigt over grupper.

Foretag indstillinger for undertekster/
audiofunktioner

Nar der ikke vises nogen menu pa skaermen, kan du dbne menuer,
hvor du kan foretage yderligere indstillinger for undertekster og
audiofunktionef, hvis disse er tilgaengelige.*4

Abn en programoversigt

Programoversigten indeholder oplysninger om de aktuelle og
efterfglgende programmer pé alle tilgeengelige kanaler.*®

Gode rad

Fjernbetjening Instruktionerne i denne Kom godt i gang-vejledning beskriver betjening med en fjernbetjening med navigationsknappen
aktiveret. Der gives instruktioner for bade Beo5 og Beo4. Se brugervejledningen til fiernsynet for oplysninger om
navigationsknappen.

DVB-brugervejledning Se DVB-brugervejledningen pa www.bang-olufsen.com/guides for mere detaljerede og opdaterede oplysninger.
'* Aktiver DVB-modulet Brug knappen TV til at teende for DVB-modulet, hvis tv-tuneren er deaktiveret. Se den vejledning, der fulgte med fjernsynet,
for yderligere oplysninger.
** Multifeed Multifeed er kun tilgaengelig, hvis det understattes af din programudbyder.
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_ Betjening med Beo4

ov I+ & 09 |

Teend for |
modulet*

Veelg kanal

Aktiver tal, og veelg kanal

Teend for

Veelg kanal
modulet

Veelg kanal

SO

Veelg funktion

3
Abn menuoverlay*

Aktiver gnsket funktion

Kanalliste 4Gruppe eller Gruppe » 0-9  eller . . - .
Abn liste Skift mellem grupper og Veelg side Veelg kanal Veelg kanal Hold nede  Skift mellem Veelgside  Accepter
hovedlisten for at dbne grupper eller kanal
kanalliste
“«» Grupper B e K3
Skift mellem Abn oversigt G4 trinvist  Vis/skjul Veelg gruppe Skift mellem grupper
grupper over grupper gennem gruppe
grupper
Under-
tekster Audio [ K9 > BN K
Abn menuen Abn menuen AUDIO Abn menuen 5 Abn menuen AUDIO*’
UNDERTEKSTER UNDERTEKSTER*
Progr.-
oversigt [ J [ J [ [ J [
Abn program- G4 trinvist ~ Veelg Fa vist Tryk to gange for at vaelge Abn Ga trinvist  Fa vist Tryk to
oversigt gennem tidspunkt specifikke kanal program-,  gennem specifikke  gange for
kanaler programo- oversigt*”  kanaler eller programo- at vaelge
plysninger veelg plysninger  kanal
tidspunkt

* Linkrum Se brugervejledningen for oplysninger om betjening i et linkrum.
Med AUDIO VENSTRE og AUDIO H@IRE kan du lede lyd fra venstre og hgjre kanal til fronthgjttaleren. Desuden kan

** Audio

audioindstillingerne have tilfgjelsen AC3 eller AAC, f.eks. Engelsk AC3. Det er en betegnelse for nogle saerlige lydsystemer.
Sk Programoversigt Se brugervejledningen for oplysninger om programoversigten og specifikke programoplysninger.
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Abn programoplysninger

Fa vist programoplysninger

Hver gang du skifter kanal eller station, vises nogle oplysninger kort pa skasrmen.

Ved hjzelp af knappen Oplysninger kan du fa vist
programoplysninger pa skaermen.*' Desuden kan
du angive, hvor laenge oplysningerne skal vises pa
skaermen. Se brugervejledningen for yderligere
oplysninger.

Udvidede programoplysninger

Valgt gruppe Kodet program

Kanalnavn og -nummer Tidslinje — forlgbet tid

HBO 23 | MY GROUP

Fa vist yderligere oplysninger ved at trykke pa

Oplysninger, mens der vises programoplysninger.

Nar den udvidede visning fylder mere end én side
pa skaermen, kan du rulle nedad i teksten vha.
ned pa navigationsknappen.

_ Happy Family (RATING 6) E On HD ® 22:30 - 23:00
Programtitel M.A.SH. (RATING 6) 23:00 - 23:45 Start-og
(aktuelt — naeste) sluttidspunkt for
program
Wednesday, August 29 2008 more info record 12:48
Program vises i HD | |Multikanallyd
Undertekster Ekstra audiofunktioner
HBO 23 | MY GROUP —
Happy Family (RATING 6) O On HDM®  22:30-23:00
> M.A.S.H. (RATING 6) 23:00 - 23:45
Aldersgraense*
(DRAMA) Since Laura was a little girl she had lived in the little house on the
Tema prairie. It was the one place where she felt safe, close to her mother, her Programoplysninger

father, and her siblings.

This episode: Fools Gold

Wednesday, August 29 2008 next > info off record 1248

Gode rad

'* Beod

Zx Aldersgraense

Luk programoplysninger
Undertekster og lyd

P& Beo4 skal du trykke pa den bla knap.

Oplysninger om aldersgraense er kun synlige, hvis funktionen understgttes af din programudbyder.
Tryk pa BACK for at lukke programoplysningerne.

lkonerne gverst pa siden giver dig adgang til undertekster og ekstra audiofunktioner. Denne tjeneste
tilbydes dog ikke pa alle kanaler.



Smart Card og CA-moduler

Om Smart Cards

1

For at kunne se kodede kanaler skal du have et Smart Card fra din programudbyder.

Programudbyderen registrerer dig som autoriseret
seer, hvilket normalt forudsaetter betaling, og
derefter far du et Smart Card. Bemeerk, at et
Smart Card kun er gyldigt til én programudbyder
og derfor kun fungerer sammen med bestemte
kanaler. Smart Cards og CA-moduler kan ogsa
give adgang til seerlige menuer, der ikke beskrives
her. Hvis det er tilfaeldet, skal du felge
anvisningerne fra programudbyderen. Smart
Cards eller CA-moduler distribueres fra din
programudbyder. Et Smart Card skal blive
siddende i sit CA-modul, medmindre
programudbyderen beder dig om at fjerne det.
Dette er vigtigt, i tilfelde af at programudbyderen
gnsker at sende ny information til Smart Card'et.

CA-modul

/

Smart Card

/

CA-modulet (Conditional Access) fungerer som
kortlaeser for dit Smart Card og afkoder de
kodede signaler, som programudbyderen
udsender. Saet forsigtigt Smart Card'et i
CA-modulet. Den anden indgang er en Smart
Card-laeser, som du kan saette et CONAX Smart
Card i. Kontakt din Bang & Olufsen forhandler for
at fa oplysninger om kompatible CA-moduler.
CA-modul pairing understgttes ikke. Fa mere at
vide om korrekt placering af CA-moduler og Smart
Cards i de vejledninger, der fulgte med dit fjernsyn.

Tekniske specifikationer, funktioner og brug
heraf kan sendres uden varsel.

Vigtigt ...

DVB HD DVB-softwaren opdateres regelmaessigt. Hvis dit produkt er opdateret med ny software, kan det have funktioner, der ikke er
beskrevet i denne Kom godt i gang-vejledning. Besag www.bang-olufsen.com for at downloade den seneste brugervejledning
i pdf-format. Brugervejledningen beskriver produktets funktioner mere indgaende og indeholder desuden oplysninger om f.eks.

opsatning og tilslutninger.

Ofte stillede

spergsmal Du kan 0gsé s@ge efter ofte stillede spargsmél pa vores website www.bang-olufsen.com under kundeservice.

Kontakt Kontakt os via vores website www.bang-olufsen.com



12 Fernsehen (iber das DVB-Modul

-L:) Wenn Ihr TV-Gerat mit dem DVB-Modul ausgestattet ist, - Bedlenung mlt der Be05
.,g kénnen Sie abhangig von thren Moduloptionen digitale Y

[<D)
o

terrestrische, Kabel- und Satellitenprogramme empfangen.

DTV-Programm waéhlen

Aktivieren Sie die DTV-Quelle, um diese Funktionen

zu nutzen.
DVB-Funktion
. . s 2
Eine Funktion auswahlen*
Beo4-Taste
RADIO o
PROGRAMME GUIDE
MENU Eine Programm- oder Senderliste aufrufen
INFORMATION ! P )
Eine Programmliste fur die aktuelle Gruppe aufrufen und ein TV-
CHANNEL GROURS Programm wahlen.
SUBTITLES LANGUAGE
AUDIO LANGUAGE
SETUP -
CHANNEL LIST
CA Sender- oder Kanalgruppen verwenden

MULTIFEED

Zwischen Gruppen wechseln und Ubersicht Gber Kanalgruppen
anzeigen.

Audio-/Untertitelsprache andern

Wenn auf dem Bildschirm kein MenUl angezeigt wird, kénnen Sie
Men(s mit weiteren Audio- und Untertiteloptionen aufrufen, falls
verfugbar.**

Programmfiihrer anzeigen

Der Programmfihrer enthalt Informationen zu den laufenden und
folgenden Sendungen aller verfigbaren Programme.*5

Nitzliche Hinweise

Fernbedienung Die Anweisungen in dieser Anleitung ,Erste Schritte” beziehen sich auf Fernbedienungen mit aktivierter Navigationstaste.
Es finden sich sowohl Anweisungen fir die Bedienung mit der Beo5 als auch mit der Beo4 in dieser Anleitung. Informationen
zur Navigationstaste entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung lhres TV-Geréts.
DVB-Bedienungsanleitung Ausfuhrlichere und aktualisierte Informationen finden Sie in der DVB-Bedienungsanleitung unter www.bang-olufsen.com/guides.
'*DVB-Modul aktivieren Wenn der TV-Tuner deaktiviert ist, kdnnen Sie mit der TV-Taste das DVB-Modul einschalten. Néheres erfahren Sie in der
Bedienungsanleitung thres TV-Gerats.
**Multifeed Multifeed ist nur verflighar, wenn die Funktion von lhrem Programmanbieter unterstitzt wird.
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_ Bedienung mit der Beo4

ov ¢ L 0o |

Modul Programm  Zifferntasten aktivieren und Programm wahlen

A 1 -
einschalten* wahlen

Modul Programm  Programm wahlen
einschalten waéhlen

e

Funktion auswahlen

Kanalliste < Gruppe oder Gruppe )

0-9  oder .

Meniifenster aufrufen”  Gewtnschte Funktion
aktivieren

¢ BN Em o

Liste aufrufen Zwischen Gruppen und
Hauptliste wechseln

Seite wahlen Programm

wahlen

Programm
wahlen

Gedriickt ~ Zwischen Seite oder Bestatigen
halten, um Gruppen Programm
Programm- wechseln auswahlen

liste
aufzurufen

Kanal-
“«» gruppen B e K3
Zwischen Ubersicht Schrittweise  Gruppe Gruppe Zwischen Gruppen wechseln
Gruppen Uber zwischen anzeigen/ auswdhlen
wechseln Kanalgruppe Gruppen ausblenden
anzeigen wechseln
Untrtel pudi O

UNTERTITEL-MenU aufrufen AUDIO-Meni aufrufen

Prog.

e o

UNTERTITEL-Menu AUDIO-Menii aufrufen*’

aufrufen*

H N e [ )

Programm-  Zwischen

fuhrer Programmen zurtickdrehen zu

anzeigen wechseln bestimmten
Programmen
anzeigen

Zeit vor- und Informationen Zweimal driicken, um

Programm auszuwahlen

Programm- Zwischen Informationen Zweimal

fuhrer B Programmen  zu bestimmten driicken, um

anzeigen*” wechseln oder Programmen Programm
Zeit vor- und anzeigen auszuwahlen
zurtickdrehen

*+Linkraum  Informationen zum Betrieb in einem Linkraum konnen Sie der Bedienungsanleitung entnehmen.
**Audio TON LINKS und TON RECHTS ermoglichen es, das linke und rechte Audiosignal auf den Frontlautsprecher zu legen. Die Audiooptionen
kénnen mit den Erweiterungen AC3 oder AAC versehen sein; so verweist beispielsweise die Audiooption Englisch AC3 auf

unterschiedliche Soundsysteme.

5*Programmfiihrer Informationen zum Programmfihrer und zu einem bestimmten Programm finden Sie in der Bedienungsanleitung.
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Programminformationen anzeigen

Programminformationen anzeigen

Bei jedem Umschalten der Programme oder Sender erscheint kurz die
Informationsanzeige.

Sie kénnen auf dem Bildschirm mit der Kanalinfo-
Taste die Programminformationen abrufen.*' Sie
kénnen auBerdem festlegen, wie lange die
Informationen angezeigt werden. Weitere Hinweise
dazu finden Sie in der Bedienungsanleitung.

Erweiterte Programminformationen

Weitere Programminformationen erhalten Sie,
wenn Sie auf Kanalinfo driicken, solange die
Anzeige eingeblendet ist. Wenn die Informationen
in der erweiterten Anzeige mehr als eine Seite
umfassen, kénnen Sie den weiter unten
stehenden Text mit der nach unten gedriickten
Navigationstaste anzeigen.

Ausgewadhlte Kanalgruppe Verschltsselte Sendung
Programmname Zeitleiste zur Anzeige
und -nummer
HBO 23 | MY GROUP —
Happy Family (RATING 6) = On HD ® 22:30 - 23:00
Name der (laufenden  [EVSSRENIVES! 23:00 - 23:45 Programmanfangs-
und der néchsten) und -endzeit
Sendung
Wednesday, August 29 2008 more info record 12:48
HD-Sendung Mehrkanalaudio
Untertitel Weitere Audiooptionen
HBO 23 | MY GROUP —
Happy Family (RATING 6) O On HDM®  22:30-23:00
- M.A.S.H. (RATING 6) 23:00 - 23:45
Altersfrelgabe*z
(DRAMA) Since Laura was a little girl she had lived in the little house on the
Thema prairie. It was thg one place where she felt safe, close to her mother, her Programminfor—
father, and her siblings. )
mationen
This episode: Fools Gold
Wednesday, August 29 2008 next > info off record 1248

Nitzliche Hinweise

'*Beod

2*Altersangabe
Programminformationen verlassen
Untertitel und Audio

Auf der Beo4 driicken Sie die blaue Taste.

Die Altersangabe ist nur sichtbar, wenn die Funktion von Ihrem Programmanbieter unterstttzt wird.
Driicken Sie BACK, um die Programminformationen zu verlassen.

Weitere Untertitel- und Audiooptionen werden durch Symbole am oberen Rand angezeigt. Nicht alle
Sender bieten diese Optionen an.
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Wenn Sie verschlisselte Programme sehen mdochten, kontaktieren Sie bitte einen
Programmanbieter, von dem Sie eine SmartCard erhalten werden.

SmartCards und CA-Module

Um verschlusselte Programme sehen zu kénnen, CA-Modul SmartCard Das CA-Modul dient als , Kartenleser” Ihrer
registriert Sie der Programmanbieter in der Regel / / SmartCard, die die von Ihrem Programmanbieter
gegen eine Gebuhr als berechtigter Nutzer. Sie ausgestrahlten verschlusselten Signale entschlisselt.

erhalten dann eine SmartCard. Beachten Sie bitte, I Setzen Sie die SmartCard vorsichtig in das CA-
dass eine SmartCard nur fur einen Programmanbieter i) Modul ein. In den anderen Einschub kénnen Sie
und deshalb nur fur bestimmte Programme gilt. eine CONAX-SmartCard direkt in den integrierten
SmartCards und CA-Module kénnen auch den SmartCard-Leser einsetzen. Fragen Sie bitte lhren
Zugriff auf spezielle MenUs ermoglichen, die hier Bang & Olufsen Fachhandelspartner nach

nicht beschrieben sind. Beachten Sie in diesem Fall Informationen zu kompatiblen CA-Modulen. Das
die Hinweise lhres Programmanbieters. SmartCards Verbinden mehrerer CA-Module ist nicht méglich.
oder CA-Module beziehen Sie von lhrem Wie Sie das CA-Modul und die SmartCard
Programmanbieter. Die Karte muss im CA-Modul ordnungsgemaB einsetzen, entnehmen Sie den
verbleiben, es sei denn Ihr Programmanbieter Bedienungsanleitungen, die lhrem TV-Gerat
fordert Sie auf, sie zu entfernen. Dies ist wichtig beiliegen.

fur den Fall, dass Ihr Programmanbieter neue
Daten an lhre SmartCard senden mochte.

Technische Spezifikationen, Merkmale und
deren Benutzung kénnen ohne
Vorankindigung geandert werden.

Wichtiger Hinweis ...

DVB-HD Die DVB-Software wird regelmaBig aktualisiert. Wenn die Software Ihres Produkts aktualisiert wird, bietet es moglicherweise
Merkmale und Funktionen, die in dieser Anleitung nicht beschrieben sind. Besuchen Sie www.bang-olufsen.com, um die aktuelle
Version der Anleitung im PDF-Format herunterzuladen. Die Anleitung beschreibt die Funktionen genauer und enthalt auBerdem
Informationen zu Merkmalen und Funktionen wie Setup und Anschltssen.
FAQs AuBerdem haben Sie die Moglichkeit, auf unserer Website unter www.bang-olufsen.com im Bereich Customer Service nach haufig
gestellten Fragen (FAQs) zu suchen.
Kontakt Um mit uns Kontakt aufzunehmen, besuchen Sie uns auf unserer Webseite: www.bang-olufsen.com



16 Ver la television a través del modulo DVB

5 Sisu televisor esta equipado con un médulo DVB, podra - Uso con Beo5

'% recibir canales de television digital terrestre, por cable y por

% satélite, dependiendo de las opciones de las que disponga
L .
el moédulo.

Seleccionar un canal DTV

Active la fuente DTV para usar estas funciones

Funciones del sintonizador DVB

. s %2
Botones de Beo4 Seleccionar una funcién

RADIO
PROGRAMME GUIDE
MENU Abrir una lista de canales o emisoras

INFORMATION . )
Abra una lista formada por los canales pertenecientes al grupo actual

CHANNEL GROUPS y seleccione un canal.

SUBTITLES LANGUAGE
AUDIO LANGUAGE
SETUP

CHANNEL LIST

CA Usar los grupos de canales o emisoras

MULTIFEED

Cambie entre los diferentes grupos o abra una lista de grupos.

Cambiar las opciones relacionadas con los subtitulos
y el audio

Si no hay ningin menu abierto en la pantalla, podra acceder a
diferentes menus. que le permitiran configurar determinados
parametros relacionados con el audio y los subtitulos, si estan

Abrir una Guia de programas

La Guia de programas contiene informacién acerca de los programas
que se encuentran en emision y Ioss que se emitirdn a continuacion
en todos los canales disponibles.*

Consejos Utiles

Terminal a distancia Las instrucciones que contiene esta gufa de Primeros pasos han sido redactadas considerando que el usuario dispone de un

terminal a distancia con el boton de navegacién activado y describen el uso con los terminales a distancia Beo5 y Beo4.

Si desea obtener informacion acerca del botén de navegacién, consulte la guia de su televisor.

Guia del médulo DVB Si desea obtener informacién mdas amplia y actualizada, descargue la Gufa del modulo DVB a través de la direccion
www.bang-olufsen.com/guides.
"*Activacion del médulo Si el sintonizador de television esta desactivado, use el boton TV para encender el médulo DVB. Consulte la guia que
DVB acompana al televisor si desea obtener mas informacién.
Z*Multifuente La funcién Multifuente solo estara disponible si el proveedor de programas presta el servicio correspondiente.
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Seleccionar

Encender, el
un canal

maodulo*

Activar el panel numérico y seleccionar un canal

Encender el Seleccionar
madulo un canal

Seleccionar un canal

mO'

Seleccionar una funcion

Abrir el menu
3
superpuesto*

Activar la funcion
deseada

Lista
anales  4Gupo 0 Gupod 09 o < o ] O
Abrir la lista  Recorrer los grupos y la Seleccionar  Seleccionar un  Seleccionar Mantener  Recorrer los Seleccionar Aceptar
lista principal una pagina canal un canal pulsado grupos una péagina
para abrir la o un canal
lista de
canales
“«» Grupos B e K3
Recorrer los  Abrir lalista  Recorrerlos  Mostrar/ Seleccionar Recorrer los grupos
grupos de grupos grupos ocultar un un grupo
grupo
Subitulos huto - -

Abrir el ment SUBTITULOS

Abrir el ment AUDIO

Abrir el menu,
SUBTITULOS*

Abrir el menti AUDIO*’

Guia
IS [ ) [ ) [ [ ) [ J
Abrir la Recorrer los  Recorrerla  Ver ) Pulsar dos veces para Abrir la Recorrer los Ver ~ Pulsar dos
Guia de canales linea de informacién  seleccionar un canal Guiade | canalesola informacion veces para
programas tiempo acerca de un programas*” linea de acerca de un seleccionar
programa en tiempo programa en un canal

particular

particular

*+Habitacion periférica Consulte la Guia si desea obtener informacién acerca del uso en una habitacién periférica.
**Audio Las opciones AUDIO IZQUIERDA y AUDIO DERECHA permiten enviar el audio correspondiente a los canales izquierdo y derecho,
respectivamente, al altavoz frontal. Las opciones de audio disponibles podrian incluir las extensiones AC3 o AAC (por ejemplo,

Inglés AC3), para indicar el sistema de sonido al que corresponden.

5 . . . ‘2 . .. . .. .
*Guia de programas Si desea obtener informacién acerca de la Guia de programas y la recepcién de informacién acerca de un programa en particular,
consulte la Gufa.
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18 Ver informacion acerca de un programa

Cada vez que cambie de canal o emisora, aparecera brevemente en la pantalla un
panel informativo.

Abrir el panel informativo acerca del

programa
- - - Grupo seleccionado Programa codificado
Puede abrir el panel informativo acerca del
programa pulsando Informacién.*' También
puede configurar el tiempo que dicho panel debe Nombre y numero Barra que representa el
permanecer en la pantalla; consulte la Guia si del canal tiempo transcurrido

desea obtener més informacion.

HBO 23 | MY GROUP —

Happy Family (RATING 6) E On HD ® 22:30 - 23:00 —
Nombre del programa |SYSSRENINEE! 23:00 - 23:45 Horas de inicio y
(actualla finalizacién del
continuacion) programa

Wednesday, August 29 2008 more info record 12:48

Informaciéon ampliada acerca del

programa Programa disponible en HD

Si desea obtener mas informacion acerca del
programa, pulse Informacién una vez abierto el
panel mformatlvo. Si Ila mformaoon que contiene Subtitulos
el panel de informacién ampliada ocupa mas de
una pégina, presione el botdn de navegacion

Audio multicanal

Opciones de audio complementarias

hacia abajo para desplazar la pagina en dicha 023 | MY GROUP
e L Happy Family (RATING 6) O On HDM®  22:30 - 23:00
direccién. Calificacién por
5 M.A.SH. (RATING 6) 23:00 - 23:45
edades*

" . (DRAMA) Since Laura was a little girl she had lived in the little house on the
Género y descr:pc:on prairie. It was the one place where she felt safe, close to her mother, her
father, and her siblings.

Informacion acerca

del programa
This episode: Fools Gold preg

Wednesday, August 29 2008 next > info off record 1248

Consejos Utiles

'*Beo4  En Beo4, pulse el boton azul.
**Calificacion por edades  La calificacion por edades sera visible solo si el proveedor de programas presta el servicio correspondiente.
Cerrar el panel informativo acerca del programa  Pulse BACK para cerrar el panel informativo acerca del programa.
Subtitulos y audio  Las opciones complementarias disponibles en relacion con los subtitulos y el audio se indican a través de
los iconos de la parte superior de la pantalla. Considere, no obstante, que no todos los canales prestan
este servicio.



Tarjetas inteligentes y médulos AC

Acerca de las tarjetas inteligentes 19

Si desea ver un canal codificado, pdngase en contacto con el proveedor de
programas correspondiente; éste le proporcionara una tarjeta inteligente.

A fin de proporcionarle acceso a los canales
codificados, el proveedor de programas le registrara
como espectador autorizado (normalmente,
previo pago de la cuota correspondiente).

A continuacién, le proporcionara una tarjeta
inteligente. Recuerde que una tarjeta inteligente
solo es valida para un proveedor de programas,
por lo que sélo permite visualizar ciertos canales.
Algunas tarjetas inteligentes y moédulos AC
permiten acceder a menus especiales cuyo uso no
se describe en esta Guia. Si fuera el caso, siga las
instrucciones del proveedor de programas. El
proveedor de programas es responsable de la
distribucion de tarjetas inteligentes y modulos AC.
La tarjeta debe permanecer en el modulo AC a
menos que el proveedor de programas solicite su
extraccion. Esto ultimo cobra especial importancia
cuando el proveedor de programas desea enviar
informacion nueva a la tarjeta inteligente.

Moédulo AC

/

Tarjeta inteligente

/

€5

El moédulo de acceso condicional (AC) actta
como ‘lector de tarjetas’ para tarjetas inteligentes
y permite descodificar las sefales codificadas
transmitidas por un proveedor de programas.
Inserte una tarjeta inteligente con cuidado en el
modulo AC. La otra ranura ofrece la posibilidad
de insertar directamente una tarjeta inteligente
CONAX en el lector integrado de tarjetas
inteligentes. Pongase en contacto con su
distribuidor de Bang & Olufsen si desea obtener
mas informacion acerca de los médulos AC
compatibles. El equipo no admite la instalacion
de més de un modulo AC. Consulte las Guias que
acompanan al televisor si desea obtener
informacion acerca de la instalacion correcta de
un modulo AC y una tarjeta inteligente.

Tanto las especificaciones técnicas y
caracteristicas del equipo como el uso de las
mismas se encuentran sujetos a cambios sin
aviso previo.

Importante ...

Modulo DVB HD  El software del modulo DVB se actualiza periédicamente. La instalacién de una nueva versién del software en el equipo podria dotarlo
de nuevas caracteristicas y funciones que no se describirian en esta guia de Primeros pasos. Visite el sitio web www.bang-olufsen.com
si desea descargar la version mas reciente de la Guia en formato PDF. La Guia describe las diferentes funciones en profundidad y
contiene informacién acerca de caracteristicas y operaciones como la configuracién de los parédmetros y la realizacién de conexiones.

Preguntas mas frecuentes
www.bang-olufsen.com.

Puede consultar las Preguntas mas frecuentes acerca de este dispositivo en la seccion Atencion al cliente de nuestro sitio web:

Informacion de contacto Si desea ponerse en contacto con nosotros, visite nuestro sitio web: www.bang-olufsen.com.



20 Regarder la télévision via le module DVB

. Sivotre téléviseur est équipé du module DVB, vous pouvez
8\ recevoir les programmes de la télévision numérique

@ terrestre et les programmes transmis par cable et satellite,
L~ en fonction des options du module.

- Télécommande Beob5

Sélectionner une chaine DTV

Activer la source DTV pour utiliser ces fonctions

Fonction DVB

. 2
fonction*

Sélectionner u

Bouton de la Beo4

RADIO
PROGRAMME GUIDE

Y
INFORMATION
CHANNEL GROUPS

Afficher une liste de chaines ou de stations de radio

Afficher une liste de chaines correspondant au groupe actuel et en

sélectionner une.

SUBTITLES LANGUAGE
AUDIO LANGUAGE

SETUP 4
CHANNEL LIST

CA Utiliser un groupe de chaines ou de stations de radio

MULTIFEED < . e
Passer d'un groupe a l'autre et afficher un apercu des différents

groupes.

s audio ou de sous-titres

Si aucun menu n'estaffiché a I'écran, vous pouvez appeler des
menus pour accéder aux options audio et de sous-titres, le cas
Z Z 4
échéant.*

Afficher un guide des programmes

Le guide des programmes contient des informations concernant le
programme asctuel et les programmes suivants sur toutes les chaines
disponibles.*

Conseils utiles

Télécommande Les instructions contenues dans ce manuel de démarrage impliquent I'utilisation d'une télécommande sur laquelle la touche
de navigation est activée. Les instructions fournies s'appliquent aux modeles Beo4 et Beo5. Pour plus d'informations sur la
touche de navigation, se reporter au mode d’emploi du téléviseur.

, Manuel DVB Pour obtenir des informations plus détaillées et a jour, consulter le manuel DVB a I'adresse www.bang-olufsen.com/guides.
*Activer le module DVB Si le tuner du téléviseur est désactivé, utiliser le bouton TV pour activer le module DVB. Pour de plus amples informations,
) se reporter au manuel fourni avec votre téléviseur.
*Sonorisations La fonction Sonorisations n‘est disponible que si elle est prise en charge par votre prestataire de programmes.
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| Télécommande Beo4

o o 0-s ov > K oo |

Allumer le Sélectionner Activer les touches numérotées et sélectionner la chaine Allumer le  Sélectionner Sélectionner une chaine
module* une chaine module une chaine

=n - il

Sélectionner une fonction Afficher le menu en Activer la fonction
superposition*3*’ souhaitée

Liste ch 4Groupe OU  Groupe ) 0-9 ou o ® I ()

Afficher la Passer des groupes a la liste Sélectionner Sélectionner  Sélectionner Maintenir ce Passer d'un Sélectionner Valider
liste principale une page une chaine une chaine bouton groupe a une page ou
enfoncé [autre une chaine
pour obtenir
la liste de
chaines

Groupes s e K3

Passer d’'un  Afficherun  Parcourir les Afficher/ Sélectionner Passer d'un groupe a l'autre
groupe a apercu des  groupes masquer un  un groupe
["autre groupes groupe

Sous-titres Audio - et - et

Afficher le menu SOUS- Afficher le menu AUDIO Affichersle menu SOUS- Affichersle menu
TITRES TITRES* AUDIO*

Guide [ ) [ ) EE N e [ )

Afficher le Parcourir les  Parcourir les  Afficherles  Appuyer deux fois pour Afficher le  Parcourir les Afficher les  Appuyer
guide des programmes programmes informations  sélectionner une chaine guide des _programmes informations deux fois
programmes par chaine par heure spécifiques a programmes* par chaine ou spécifiques  pour
un par heure  aun sélectionner
programme programme une chaine

*+piace linkée Pour utiliser I'appareil dans une piéce linkée, se reporter au manuel.
**Audio Les options AUDIO GAUCHE et AUDIO DROITE vous permettent de diriger les données audio de gauche et de droite vers le haut-
parleur avant. Les options audio peuvent également étre accompagnées de I'extension AC3 ou AAC ; par exemple, Anglais AC3
. indique différents systémes audio.
*Guide des
programmes Pour plus d'informations sur le guide des programmes par chaine ou sur un programme spécifique, se reporter au manuel.
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Afficher les informations sur les
programmes

Afficher les informations sur les programmes

Un panneau d’informations apparait brievement a I'écran chaque fois que vous
changez de chaine ou de station.

Pour vous renseigner sur un programme, vous
pouvez afficher un panneau a I'écran a l'aide du
bouton Informations.*' Vous pouvez également
spécifier pendant combien de temps ce panneau
reste affiché ; pour plus d'informations, se
reporter au manuel.

Informations étendues sur les
programmes

Groupe choisi Programme codé

Nom et numéro de la
chaine

Barre d’affichage du temps
écoulé

22:30 - 23:00
23:00 - 23:45

HBO 23 | MY GROUP
Happy Family (RATING 6)
M.A.S.H. (RATING 6)

E On HD ®

Heures de début et de
fin du programme

Nom du programme
(Actuel - Suivant)

Wednesday, August 29 2008 more info record 12:48

Programme diffusé en HD | |Audio multicanal

Pour afficher des informations supplémentaires
sur un programme, appuyer sur Informations
lorsque le panneau est affiché. Lorsque le
panneau d'informations étendues est affiché et
que la longueur des informations dépasse une
page, vous pouvez faire défiler cette derniere a
I'aide de la touche de navigation vers le bas.

Sous-titres Options audio supplémentaires

HBO 23 | MY GROUP

Happy Family (RATING 6) = On HDOX W 22:30 - 23:00
- > M.A.S.H. (RATING 6) 23:00 - 23:45
Classement par 4ge*
N (DRAMA) Since Laura was a little girl she had lived in the little house on the
Théme prairie. It was the one place where she felt safe, close to her mother, her Informations sur le
father, and her siblings.
programme

This episode: Fools Gold

record 1248

info off

Wednesday, August 29 2008 next >

Conseils utiles

'*Beod

?*Classement par age

Fermer I'affichage des informations sur le
programme

Sous-titres et audio

Appuyer sur la touche bleue de la Beo4.

Le classement par dge n’est disponible que s'il est pris en charge par votre prestataire de programmes.

Appuyer sur BACK pour fermer I'affichage des informations sur le programme.
Les options supplémentaires concernant les paramétres audio et les sous-titres sont indiquées par les
icones en haut de I'écran. Néanmoins, certaines chaines ne proposent pas ce service.



Cartes Smart et modules CA

A propos des cartes Smart

23

Pour pouvoir regarder des chaines codées, s'adresser a un prestataire afin d'obtenir

une carte Smart.

Pour que vous ayez accés aux chaines codées, le
prestataire de programmes vous enregistre en
tant que spectateur autorisé, ce qui suppose
généralement le paiement d'un abonnement.
Vous recevez alors une carte Smart. Noter qu‘une
carte Smart n'est valide que pour un seul
prestataire de programmes et ne fonctionne donc
que pour certaines chaines. Il est possible que les
cartes Smart et les modules CA (d'accés
conditionnel) permettent également d'accéder a
des menus spéciaux non décrits dans ce manuel.
Dans ce cas, suivre les instructions fournies par
votre prestataire de programmes. Les cartes Smart
ou les modules d'acceés conditionnel (CA) sont
distribués par votre prestataire de programmes.
Les cartes doivent rester en permanence dans les
modules CA, sauf si le prestataire vous demande
de les retirer. C'est important si votre prestataire
de programmes souhaite envoyer de nouvelles
informations a votre carte Smart.

Module d’'acces
condi/ionnel

<
D3

Carte Smart

/

Le module CA fait office de « lecteur de carte »
pour votre carte Smart, afin de décoder les
signaux codés émis par le prestataire de
programmes. Insérer délicatement la carte Smart
dans le module CA. Dans I'autre emplacement,
vous pouvez insérer une carte Smart CONAX
directement dans le lecteur de carte Smart
intégré. Contacter votre revendeur Bang & Olufsen
pour obtenir des informations concernant les
modules CA compatibles. L'association de
plusieurs modules CA n’est pas prise en charge.
Pour placer correctement le module CA et la
carte Smart, consulter les manuels fournis avec
votre téléviseur.

Les spécifications et les caractéristiques
techniques ainsi que leur mise en ceuvre sont
sujettes a modification sans préavis.

Important...

DVB HD Le logiciel DVB est mis a jour réguliérement. Si votre produit fait I'objet d'une mise a jour liée a un nouveau logiciel, il se peut qu'il
offre des fonctions non décrites dans le présent manuel de démarrage. Consulter le site www.bang-olufsen.com pour télécharger la
derniére version du manuel au format PDF. Celui-ci décrit en détail les différentes fonctions du logiciel et contient des informations
relatives aux diverses caractéristiques, telles que la configuration et les branchements.

FAQ Vous pouvez également effectuer une recherche dans la rubrique FAQ (Foire aux questions) de notre site www.bang-olufsen.com,

section Service Clientele.

Contact Pour nous contacter, visiter notre site Web a I'adresse www.bang-olufsen.com.



24 Visione di programmi televisivi con il modulo DVB

8 S‘e il televisore & prgvvisto d.el Im.odylo. DVB, e possib.ile - Azionamento con il Beo5
@ ricevere programmi terrestri digitali, via cavo e satellite,

©
-+

a seconda delle opzioni del proprio modulo.

Selezione di un canale DTV

Attivare la fonte DTV per utilizzare queste funzioni

Funzione DVB

. . . 2
Selezione di una funzione*

RADIO
PROGRAMME GUIDE
MENU Richiamo di un canale o elenco di emittenti

INFORMATION L ) . ) . .
Richiamo di un elenco di canali dal gruppo corrente e selezione di

CHANNEL GROUPS un canale.

SUBTITLES LANGUAGE
AUDIO LANGUAGE
SETUP

CHANNEL LIST

CA Utilizzo di un canale o gruppi di emittenti

MULTIFEED . o .
Commutazione da un gruppo a un altro e richiamo di una

panoramica dei gruppi.

Modifica delle opzioni dei sottotitoli/audio

Quando nessun mepu é visualizzato sullo schermo, & possibile

richiamare menu con opzioni audio e per i sottotitoli aggiuntive,
. T

se disponibili.*

Visualizzazione della Guida programmi

La Guida dei programmi contiene informazioni sul programma
corrente e su quelli successivi su tutti i canali disponibili.*

Suggerimenti utili

Telecomando Le istruzioni contenute in questa Guida introduttiva sono basate su un telecomando dotato di tasto di navigazione abilitato.
Sono riportate le istruzioni sia per il Beo5 sia per il Beo4. Per informazioni sul tasto di navigazione, vedere la Guida del televisore.
Guida del DVB Per informazioni piu dettagliate, consultare la Guida del DVB visitando www.bang-olufsen.com/guides.
"*Attivazione del modulo Se il sintonizzatore del televisore & disattivato, usare il tasto TV per accendere il modulo DVB. Per ulteriori informazioni,
DVB vedere la Guida fornita con il televisore.
**Multifeed "Multifeed" & disponibile solo se supportato dall’emittente.
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| Azionamento con il Beo4

Accenderg il

modulo* canale

Selezionare il Attivare numeri e selezionare canali

Accendere il Selezionare
modulo il canale

Selezionare il canale

mO'

Selezionare la funzione

Richiamare il menu a
P 3
sovrapposizione*

Attivare la funzione
desiderata

El. canali (Gruppo O Gruppoh -9 o () o I o
Richiamare  Scorrere i gruppi e I'elenco  Selezionare Selezionare il ~ Selezionare il Tenere Scorrerei  Selezionare Confermare
un elenco principale una pagina canale canale premuto per gruppi la pagina o il

I'elenco dei canale

canali

“«» Gruppi B e K3
Scorrere Richiamare  Scorrere i Visualizzare/  Selezionare Scorrere i gruppi
i gruppi panoramica  gruppi nascondere  gruppo

gruppi gruppo
sotottol Audio - - . -
Richiamare menu Richiamare menu AUDIO Richiamare mepu Richiamare menu
SOTTOTITOLI SOTTOTITOLI* AUDIO*

Guida [ J [ J N [ [
Richiamare  Scorrere Scorrere Visualizzare ~ Premere due volte per Richiamare  Scorrere Visualizzare Premere
Guida canali fasce orarie  informazioni  selezionare il canale la Guida canalio informazioni due volte
programmi specifiche sui programmi*” fasce orarie specifiche  per

programmi sui selezionare
programmi il canale

*+Stanza collegata

Per I'uso in una stanza collegata, vedere la Guida.

**Audio AUDIO SINISTRO e AUDIO DESTRO consentono di dirigere I'audio sinistro e destro sul diffusore centrale. Le opzioni audio possono
avere |'estensione AC3 o ACC, ad esempio, Inglese AC3, che indica diversi sistemi audio.
**Guida programmi Per informazioni sulla guida dei programmi e programmi specifici, vedere la Guida.
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26 Visualizzazione delle informazioni sui programmi

Un display con le informazioni viene visualizzato brevemente sullo schermo ogni
qualvolta si cambia canale.

Richiamo delle informazioni sul

programma

. — - Gruppo selezionato Programma criptato

E possibile richiamare un display sullo schermo

con il tasto Informazioni per visualizzare le

informazioni sul programma.*' £ inoltre possibile Nome e numero del canale Barra temporale che
specificare la durata della visualizzazione delle visualizza il tempo trascorso

informazioni sullo schermo; per ulteriori
informazioni, vedere la Guida.

HBO 23 | MY GROUP —
Happy Family (RATING 6) E On HD ®  22:30-23:00 . _ .
Nome del programma |[SYSSTREN V! 23:00 - 23:45 Ora di avvio e di

arresto del
programma

(Attuale — Successivo)

Wednesday, August 29 2008 more info record 12:48

Visualizzazione estesa delle

informazioni Programma in HD | |Audio multicanale

Per visualizzare ulteriori informazioni sul programma,
premere il pulsante Informazioni con la
visualizzazione attiva. In modalita visualizzazione Sottotitoli
estesa, se le informazioni superano la lunghezza
della pagina, & possibile scorrere il testo con il
tasto di navigazione "giu".

Opzioni audio aggiuntive

HBO 23 | MY GROUP —_—
Happy Family (RATING6) = On HDIO®  22:30-23:00
M.AS.H. (RATING 6) 23:00 - 23:45

Rating contenuto
adulto*

(DRAMA) Since Laura was a little girl she had lived in the little house on the
Tema prairie. It was the one place where she felt safe, close to her mother, her Informazioni sul
father, and her siblings.

rogramma
This episode: Fools Gold prog

Wednesday, August 29 2008 next > info off record 1248

Suggerimenti utili

) '*Beo4  Sul Beo4, premere il tasto blu.
*Rating contenuto adulto |l rating del contenuto adulto & visibile solo se fornito dall’emittente.
Devisualizzazione delle informazioni
sui programmi  Premere BACK per devisualizzare le informazioni sul programma.
Sottotitoli e audio  Opzioni aggiuntive per i sottotitoli e 'audio vengono visualizzate in alto come icone. Questo servizio
non é tuttavia offerto da tutti i canali.



Informazioni sulle Smart Card 27

E possibile guardare programmi criptati se si contatta il provider del programma per
richiedere I'apposita Smart Card.

Smart Card e Moduli CA

Per poter guardare programmi criptati, il provider Modulo CA smart Card Il modulo di accesso condizionale (CA) svolge

del programma provvedera alla registrazione come / / la funzione di "lettore" della Smart Card,

utente autorizzato, solitamente dietro pagamento decodificando i segnali criptati trasmessi dal

di un abbonamento. Verra quindi fornita una I provider del programma. Inserire con cura la
Smart Card. Si noti che una Smart Card é valida Smart Card nel Modulo CA. Nell‘altro slot del

per un solo provider di programmi e funziona _ lettore di Smart Card integrato & possibile inserire
quindi solo con determinati canali. Le Smart Card D3 una Smart Card CONAX. Per informazioni sui

e i Moduli CA possono inoltre consentire I'accesso moduli CA compatibili, rivolgersi al proprio

a menu speciali che non sono descritti in questa rivenditore autorizzato Bang & Olufsen.

Guida. In questo caso, attenersi alle istruzioni del L'accoppiamento con altri moduli CA non e
fornitore dei programmi. Le Smart Card o i Moduli supportato. Per installare il modulo CA e la Smart
CA vengono distribuiti dal provider del programma. Card correttamente, consultare la Guida utente
La card deve rimanere all'interno del Modulo CA, in dotazione al proprio televisore.

a meno che il provider del programma non ne
richieda la rimozione. Cio & importante nel caso in
cui il provider del programma desideri inviare
nuove informazioni per la Smart Card.

Le specifiche tecniche, le funzioni e il relativo
utilizzo possono essere modificati senza
preavviso.

Importante

DVB HD Il software del DVB é aggiornato regolarmente. Se il prodotto viene aggiornato con un nuovo software, puo offrire nuove funzioni
non descritte in questa Guida introduttiva. Visitare www.bang-olufsen.com per scaricare la Guida pit aggiornata in formato PDF.
La Guida descrive le funzioni in maggior dettaglio e contiene inoltre informazioni su aspetti quali I'installazione e i collegamenti.
FAQ E inoltre possibile effettuare una ricerca delle domande pit frequenti (FAQ) sempre sul nostro sito web www.bang-olufsen.com nella
sezione “Assistenza clienti”.
Contatto Per contattarci, visitare il sito web Bang & Olufsen all'indirizzo www.bang-olufsen.com



28 Televisiekijken via de DVB-module

igitale antenne-, kabel- en satellietprogramma’s

Als uw televisie is uitgerust met de DVB-module, kunt u - BeoS-bediening
d
ontvangen afhankelijk van de moduleopties. (

Nederlands

Schakel de DTV-bron in om deze functies te Een DTV-kanaal selecteren

gebruiken.

DVB-functie

Een functie selecteren*’
Beo4-knop

RADIO
PROGRAMME GUIDE
MENU Een kanalen- of zenderlijst openen

INFORMATION
CHANNEL GROUPS

Een kanalenlijst voor de huidige groep openen en een kanaal kiezen.

SUBTITLES LANGUAGE
AUDIO LANGUAGE
SETUP

CHANNEL LIST

(@

Kanaal- of zendergroepen gebruiken

MULTIFEED

Tussen groepen wisselen en een overzicht van groepen openen.

Opties voor ondertitels of audio veranderen

Als er geen menu wordt weergegeven op het scherm, kunt u menu's
met bijkomende opties voor audio en ondertitels openen, indien
beschikbaar.**

Een programmagids openen

De programmagids bevat informatie over de huidige en volgende
programma’s op alle beschikbare zenders.*’

Handige tips

Afstandsbediening De instructies in deze Aan de slag zijn gebaseerd op een afstandsbediening met een ingeschakelde navigatieknop. Deze
instructies zijn voor zowel de Beo4 als de Beo5. Informatie over de navigatieknop vindt u in uw televisiehandleiding.
DVB-handleiding Meer uitgebreide en up-to-date informatie vindt u in de DVB-handleiding op www.bang-olufsen.com/guides.
'#*DVB-module inschakelen Gebruik de knop TV om de DVB-module in te schakelen als de televisietuner is uitgeschakeld. Raadpleeg de met uw televisie
meegeleverde handleiding voor meer informatie.
**Multifeed Multifeedlijst is alleen beschikbaar indien ondersteund door uw programma-aanbieder.
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_ Beo4-bediening

DTV B o 0-9 | > Kd oo |

De module | Selecteer Activeer nummers en selecteer kanaal De module  Selecteer Selecteer kanaal
inschakelen*' kanaal inschakelen kanaal

=n - i,

Selecteer functie Open menu-overlay*3 Schakel de gewenste
functie in
Kanalen-
it dGrosp Of Groep) 09 of O o ] o
Open lijst Blader tussen groepen en  Selecteer Selecteer Selecteer Houd Blader door Kies een Bevestig
de hoofdlijst pagina kanaal kanaal ingedrukt  groepen pagina of
voor kanaal
kanalenlijst

Groepen s e K3

Blader door  Groepoverzicht Blader door ~ Groep Selecteer Blader door groepen
groepen openen groepen weergeven/  groep
verbergen

Onder-

il Audio - .
Open ONDERTITELS-menu  Open AUDIO-menu Open QNDERTITELS- Open AUDIO-menu*’

menu*

Progr.

Gids [ J [ J N [ [
Program- Bladeren Bladeren Specifieke Druk tweemaal om een Program- Door Specifieke  Druk
magids door kanalen door programma-  kanaal te selecteren magids kanalen of  programma- tweemaal
openen opnamen informatie openen* opnamen informatie om te

bekijken bladeren bekijken selecteren

*+Secundaire ruimte Raadpleeg de handleiding voor bediening in een secundaire ruimte.
“*Audio Met AUDIO LINKS en AUDIO RECHTS kunt u de linker- en rechteraudio naar de voorluidspreker leiden. Ook de audio-opties kunnen
de extensie AC3 of AAC hebben, bijvoorbeeld, Engels AC3, wat een indicatie is voor verschillende geluidssystemen.
5*Programma gids Raadpleeg de handleiding voor informatie over de zenderprogramma-gids en specifieke programma-informatie.



Nederlands

30 Programma-informatie bekijken

Elke keer als u van zender of kanaal wisselt, verschijnt de informatiedisplay kort op

het scherm.
Programma-informatie weergeven.
Gekozen groe Gecodeerd programma
Met de knop Informatie kunt u de display groep prog
weergeven om zo de programma-informatie te
zien* U kunt ook aangeven hoe lang de Zendernaam en -nummer Tijdbalk voor tonen van
informatiediesplay op het scherm blijft staan. verstreken tijd
Raadpleeg de handleiding voor meer informatie.
HBO 23 | MY GROUP  —
Happy Family (RATING 6) E On HD ® 22:30 - 23:00 — -
Programmanaam M.A.S.H. (RATING 6) 23:00 - 23:45 Tijdstip waarop
(nu - volgende) programma start en
stopt

Wednesday, August 29 2008 more info record 12:48

UItQEbrelde preramma'mformat'e Programma weergegeven in HD Multichannel audio

Voor meer programma-informatie drukt u op
Informatie als de display wordt getoond. Als de
uitgebreide display op het scherm wordt getoond Ondertitels
en de informatie langer is dan één pagina, kunt u
naar beneden scrollen met de navigatieknop.

Extra audio-opties

HBO 23 | MY GROUP —_—
Happy Family (RATING6) = On HDIO®  22:30-23:00
M.AS.H. (RATING 6) 23:00 - 23:45

Leeftijdsgrens*z

(DRAMA) Since Laura was a little girl she had lived in the little house on the
Thema prairie. It was the one place where she felt safe, close to her mother, her Programma-
father, and her siblings.

informatie
This episode: Fools Gold

Wednesday, August 29 2008 next > info off record 1248

Handige tips

s '*Beo4  Druk op de Beo4 op de blauwe knop.
*Leeftijdsgrens  Leeftijdsgrens is alleen zichtbaar indien verstrekt door uw programma-aanbieder.
Programma-informatie sluiten  Druk op BACK om de programma-informatie af te sluiten.
Ondertitels en audio  Ondertitels en extra audio-opties worden aangegeven door de iconen bovenaan. Deze dienst wordt
echter niet door alle zenders aangeboden.
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Als u een Smart Card aanvraagt bij uw programma-aanbieder kunt u gecodeerde
kanalen bekijken.

Smart Card en CA-modules

De programma-aanbieder registreert u dan, CA-module Smart Card De CA-module (Conditional Access) werkt als
gewoonlijk tegen betaling, als een geautoriseerde / / 'kaartlezer' voor uw Smart Card, die de

kijker. U ontvangt dan een Smart Card. Let op: gecodeerde signalen van uw provider decodeert.
een Smart Card is alleen geldig voor één I Plaats de Smart Card voorzichtig in de CA-
programma-aanbieder en werkt daarom module. In de andere sleuf kunt u een CONAX
uitsluitend met bepaalde zenders. Het is mogelijk _ Smart Card rechtstreeks in de ingebouwde Smart
dat Smart Cards en CA-modules ook toegang D3 Card-lezer plaatsen. Raadpleeg uw Bang &
geven tot speciale menu's, die niet in deze Olufsen-dealer voor informatie over compatibele
handleiding worden beschreven. Als dit het geval CA-modules. CA-modulecombinaties worden

is, volg dan de instructies van uw programma- niet ondersteund. Raadpleeg de handleidingen
aanbieder. Smart Cards en/of CA-modules die worden meegeleverd met uw televisie voor
worden door uw programma-aanbieder verstrekt. informatie over het correct plaatsen van de CA-
De kaarten moeten in de CA-module blijven, module en de Smart Card.

tenzij uw programma-aanbieder u vraagt deze te
verwijderen. Dit is belangrijk wanneer uw
programma-aanbieder nieuwe informatie naar uw
Smart Card wil sturen.

Technische gegevens, functies en het gebruik
van deze functies kunnen zonder
voorafgaande kennisgeving worden
gewijzigd.

Belangrijk ...

DVB HD De DVB-software wordt regelmatig getipdatet. Het is mogelijk dat, als uw product gelipdatet is met nieuwe software, er nieuwe
functies en kenmerken zijn die niet beschreven worden in deze Aan de slag. Ga naar www.bang-olufsen.com om de recentste
handleiding in PDF-formaat te downloaden. In deze handleiding kunt u meer informatie vinden over de functies en over kenmerken
en functies zoals bijvoorbeeld installaties en verbindingen.

Veelgestelde vragen U kunt ook de Veelgestelde vragen raadplegen op onze website www.bang-olufsen.com onder Customer Service.

Contact Bezoek onze website om contact met ons op te nemen: www.bang-olufsen.com.



32 Ver televisao através do modulo DVB

& Seoseu televisor estiver equipado com o médulo DVB, pode
% receber programas digitais transmitidos por via terrestre,

é por cabo e por satélite consoante as opcdes do seu moddulo.
o
o

- Funcionamento do Beo5

Seleccionar um canal de DTV

Active a fonte de DTV para usar estas fungdes

Funcado DVB

. ~ 2
Seleccionar uma fung¢ao*

Botdo do Beo4

RADIO
PROGRAMME GUIDE

Y
INFORMATION
CHANNEL GROUPS

SUBTITLES LANGUAGE
AUDIO LANGUAGE
SETUP

CHANNEL LIST

(@

MULTIFEED

Chamar uma lista de canais ou estag¢oes

Chame uma lista de canais relativa ao grupo actual e seleccione um
canal.

Usar grupos de estacdes ou canais

Alterne entre grupos e visualize Um panorama geral dos grupos.

Mudar opc¢oes de audio/legendas

Quando nao haja qualquer menu apresentado no ecra, pode chamar
0s menus para ver'op¢des adicionais de audio e legendas, caso as

Chamar o Guia de Programas

O Guia de programas contém informacdo acerca do programa actual
. . . P 5
e seguintes em todos os canais disponiveis.*

Sugestdes Uteis

Comando a distancia

Livro de consulta de DVB
'*Activar o médulo DVB

**Multifeed

As instrugoes contidas neste guia inicial baseiam-se num comando a distancia com o botao de navegacao activado. Aqui s&o
descritas instrucoes tanto para o Beo5 como para o Beo4. Para informacdes relativas ao botdo de navegacao, consulte o
Livro de consulta do seu televisor.

Para informacdes mais completas e actualizadas, consulte o Livro de consulta de DVB em www.bang-olufsen.com/guides.
Se o sintonizador de televisdo estiver desactivado, use o botdo TV para ligar o modulo DVB. Para obter mais informacoes,
consulte o Livro de consulta fornecido com o seu televisor.

Multifeed esta disponivel apenas se suportado pelo seu fornecedor de programas.



o I o

0-9

33

i Funcionamento do Beo4

Ligar o Seleccionar
modulo* canal

Activar nimeros e seleccionar canal

Ligar o Seleccionar

madulo canal

Seleccionar canal

mOu'

Seleccionar funcao

Ch List 4Group ou  Grouph

=

o el @

Chamar a sobreposicao
3
de menus*

Activar a funcéo desejada

o

Chamar lista  Alternar grupos e lista Seleccionar  Seleccionar Seleccionar Manter Alternar Seleccionar  Aceitar
principal pagina canal canal premido grupos pagina ou
para ver canal
lista de
canais

“«» Groups B e K3
Percorrer os  Chamar Percorrer Apresentar/  Seleccionar Percorrer os grupos
grupos panorama grupos ocultar grupo um grupo

geral de
grupos
suttes pudo . - - -
Chamar o menu SUBTITLES Chamar o menu AUDIO Chamar o menu Chamar o menu AUDIO*’
SUBTITLES*

G () () — e o
Chamar o Entrar em Entrarem  Ver Premir duas vezes para Chamaro  Entrarem  Ver Premir duas
Guia de canais hora informacao seleccionar um canal Guia de , canais ou informacao vezes para
Programas especifica do Programas*” hora especifica  seleccionar

programa do um canal
programa

*+Sala de ligacdo Para funcionamento numa sala de ligacao, consulte o Livro de consulta.

**Audio AUDIO LEFT e AUDIO RIGHT permitem-lhe direccionar o som direito ou esquerdo para o altifalante frontal. As opcoes de dudio

poderao ter a extensao AC3 ou AAC, por exemplo, English AC3, o que indica diferentes sistemas de som.

5 . . ~ . . . . - L .
*Guia de programas Para informacoes relativas ao Guia de programas de canais e informagoes especificas de programa, consulte o Livro de consulta.



Portugués

34 Ver informacao do programa

Sempre que muda de canal ou estacao, aparece brevemente no ecrd uma janela de
informacao.
Chamar as informacées de um
programa
- - - Grupo escolhido Programa codificado
Através do botdo Information pode chamar ao
ecra uma janela com as informacoes do
programa.*1 Pode também especificar o tempo Nome e numero do canal Barra de tempo para indicar o
que a janela permanece no ecra. Para mais tempo decorrido
informacbdes, consulte o Livro de consulta.
HBO 23 | MY GROUP —_—
Happy Family (RATING 6) B On HD @  22:30-23:00 -
Nome do programa M_TSY_H_ (RAyﬂNG 6) 23:00 - 23:45 Hora de inicio e de

(Actual - Seguinte) fim do programa

Wednesday, August 29 2008 more info record 12:48

Informagoes alargadas de programa Programa apresentado em HD | |Audio multicanal

Para ver mais informacdes de programas, prima

Information enquanto o ecra é apresentado.

Quando é apresentada no ecra a janela de

informacdes alargadas e a informacao ultrapassa

uma pagina, pode percorrer a pagina utilizando o

botao de navegacao para baixo. Classificacdo por SO Iy @y o
idades* Happy Family (RATING 6) E On HDDM® 22:30 - 23:00

Legendas Opc¢bes de dudio adicionais

M.AS.H. (RATING 6) 23:00 - 23:45

(DRAMA) Since Laura was a little girl she had lived in the little house on the
Tema prairie. It was the one place where she felt safe, close to her mother, her Informagéo do
father, and her siblings.

programa
This episode: Fools Gold

Wednesday, August 29 2008 next > info off record 1248

Sugestdes Uteis

, '*Beo4  No Beo4, prima o botao azul.
*Classificacao por idades A classificacdo por idades sé é visivel se disponibilizada pelo seu fornecedor de programas.
Sair das informacoes do programa  Prima BACK para sair das informacées do programa.
Legendas e som  Os icones no topo permitem visualizar opcdes adicionais de legendas e dudio. No entanto, este servico
nao é disponibilizado para todos os canais.
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Para assistir a canais codificados, contacte um fornecedor de programas para que

lhe seja fornecido um Smart Card.

Smart Cards e Modulos CA

Para poder assistir a canais codificados, o fornecedor Médulo CA Smart Card O Mdédulo CA (Conditional Access Module) actua
de programas regista-o como telespectador / / como um "leitor de cartdes" para o seu Smart
autorizado, o que geralmente implica um Card que descodifica os sinais codificados enviados
pagamento. Depois é-lhe fornecido um Smart I pelo fornecedor de programas. Insira o Smart
Card. Note que cada Smart Card so é vélido para Card com cuidado no Modulo CA. Na outra

um fornecedor de programas e, por conseguinte, _ ranhura, pode inserir um Smart Card CONAX

s6 funciona com determinados canais. Os Smart D3 directamente no leitor integrado de Smart Card.
Cards e Médulos CA podem também fornecer Contacte um revendedor Bang & Olufsen para
acesso a menus especiais nao descritos neste Livro

de consulta. Se for este o caso, siga as instrucoes
do seu fornecedor de programas. Os Smart Cards
ou Modulos CA sao distribuidos pelo seu
fornecedor de programas. Os cartdes tém de
permanecer nos Médulos CA, a ndo ser que o seu
fornecedor de programas Ihe peca para os retirar.
Isto é importante especialmente no caso de o
fornecedor de programas desejar enviar novas
informacdes para o seu Smart Card.

obter mais informacdes sobre os Médulos CA
compativeis. O emparelhamento de Médulo CA
nao ¢ suportado. Para colocar correctamente o
Moédulo CA e o Smart Card, consulte os Livros de
consulta fornecidos com o seu televisor.

As especificacdes técnicas, as funcionalidades
e a respectiva utilizacdo estao sujeitas a
altera¢des sem aviso prévio.

Importante ...

DVB HD O software DVB ¢ actualizado regularmente. Se o seu produto for actualizado com novo software, podera oferecer funcionalidades
e fungbes ndo descritas neste guia inicial. Visite www.bang-olufsen.com para transferir o Livro de consulta mais recente em formato
PDF. O Livro de consulta contém descricoes mais pormenorizadas das fungoes e também informacao relativa a funcionalidades e
funcdes, como configuracéao e ligacoes.
Perguntas Frequentes Pode também aceder as Perguntas Frequentes no nosso website www.bang-olufsen.com em Assisténcia ao Cliente.
Contacto Para nos contactar, visite 0 nosso website em www.bang-olufsen.com



36 Television katselu DVB-moduulin kautta

é Jc.)s.tele\./i.siossasi. c?n .I.DVB-m?.dqui, Y.Oi.t vastaan‘ot.taa - Kaytto Beo5:lla
g digitaalisia televisiolahetyksia satelliitti-, kaapeli- ja Y

WV antenniverkoista moduulisi vaihtoehtojen mukaan.

Valitse DTV-kanava

DTV-lahde on otettava kayttoon, jotta naita
toimintoja voidaan kayttaa.

DVB-toiminto

- Valitse toiminto*’
Beo4:n nappain

RADIO
PROGRAMME GUIDE

MENU Avaa kanavaluettelo

INFORMATION

Avaa nykyisen ryhman kanavaluettelo ja valitse kanava.
CHANNEL GROUPS

SUBTITLES LANGUAGE
AUDIO LANGUAGE

SETUP 4
CHANNEL LIST

A Kayta kanava- tai asemaryhmia

MULTIFEED

Selaa ryhmié ja avaa ryhmien ylefsnakyma.

Vaihda tekstitys-/daniasetuksia

Kun naytéssa ei nay fainkaan valikkoa, voit avata éani— ja
tekstitysvalintojen/lisévalikot, mikali kaytettavissa.*

Kanavaoppaan avaaminen

Kanavaopas siséltaa tiedot kaikkien kanavien nykyisista ja tulevista
ohjelmista.*5

Vinkkeja

Kaukosaadin Aloittaminen-osan ohjeet perustuvat kaukosaatimeen, jossa on kaytdssa ohjainndppain. Ohjeet koskevat sekad Beo5- ettd
jeet p J y | pp: |
Beo4-kaukosaatimid. Katso lisdtietoja ohjainndppaimesta television opaskirjasta.
DVB-opas Tarkemmat ja paremmin ajan tasalla olevat tiedot saat osoitteessa www.bang-olufsen.com/guides olevasta DVB-oppaasta.
'+ Ota DVB-moduuli Jos television viritin ei ole kaytossa, kytke DVB-moduuliin virta TV-painikkeella. Lisatietoja saat television mukana
kayttoon toimitetusta opaskirjasta.
Z*Monisyétté Monisy6tto on kaytettédvissa vain, jos palveluntarjoaja tukee t4ta toimintoa.
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| Kaytto Beod:lla

ov - R oo |

Kytke Valitse Ota kayttéon numerot ja valitse kanava
moduuliin kanava
virta*

Kytke Valitse Valitse kanava
moduuliin kanava
virta

=n - i,

Valitse toiminto

Ch List 4Group tai  Grouph

o O

Avaa valikon Ota kéytt66n haluttu
paallekkaiskuva*’ toiminto

[ J N e

Avaa luettelo Selaa ryhmia ja paaluetteloa Valitse sivu

Groups [ |

Valitse kanava Valitse
kanava

Pida Selaa Valitse sivu  Hyvaksy
painettuna ryhmia tai kanava

kanava-

luettelon

nayttami-

seksi

Selaa ryhmia Avaa ryhmien Selaa ryhmid Ryhman
yleisnakyma

Subtitles Audio

Valitse

naytté/piilotus ryhma

Selaa ryhmia

N - I N -

Avaa TEKSTITYS-valikko Avaa AANI-valikko

Guide ¢

Avaa TEKSTITYS-valikko** Avaa AANI-valikko*’

E N e [ )

Kanavaop-  Selaa kanavia Vaihda aikaa Katso

Valitse kanava painamalla

paan ohjelmatiedot kahdesti

avaaminen

Kanavaop- Selaa Katso Valitse

paan kanavia tai ohjelmatie- kanava

avaaminen*” vaihda dot painamalla
aikaa kahdesti

**Linkkihuone Katso lisatietoja linkkihuoneessa kaytosta laitteen opaskirjasta.
**Asni VASEN AUDIO - ja OIKEA AUDIO -asetuksilla voit suunnata vasemman ja oikean ddnikanavan etukaiuttimeen. Aénivalinnoissa
saattaa olla myds paate AC3 tai AAC (esimerkiksi Englanti AC3), joka osoittaa kdytettavan aanijarjestelman.

5*Kanavaopas Katso lisatietoja kanavaoppaasta ja ohjelmatiedoista laitteen opaskirjasta.
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Avaa ohjelmatiedot

Katso ohjelmatiedot

Tietondyttd nakyy kuvaruudussa hetken ajan aina, kun kanavaa vaihdetaan.

Voit tuoda nékyviin ohjelman tiedot painamalla
Information—néppéinté.*‘ Voit myds madrittaa,
kuinka kauan tietondytté nékyy kuvaruudussa.
Katso lisatietoja television opaskirjasta.

Laajennetut ohjelmatiedot

Valittu ryhma Salattu ohjelma

Kanavan nimi ja numero Kuluneen ajan ilmaisinpalkki

Paina Information-nappainta tietondyton ollessa
kuvaruudussa, niin ndet ohjelman tarkemmat
tiedot. Kun lisatietondyttd nakyy kuvaruudussa
eikd sen sisaltd mahdu yhdelle sivulle, voit selata
sivua alaspdin painamalla ohjainndppdinta alas.

HBO 23 | MY GROUP —

_ S— Happy Family (RATING 6) E On HD ® 22:30 - 23:00 - —
Ohjelman nimi M.AS.H. (RATING 6) UMt Ohjelman alkamis- ja
(nyt — seuraava) paattymisaika

Wednesday, August 29 2008 more info record 12:48
Terdvépiirto-ohjelma Monikanavainen &ani
Tekstitys Aénivalinnat
HBO 23 | MY GROUP o
Happy Family (RATING 6) = On HDOM® 22:30 - 23:00
— - M.A.S.H. (RATING 6) 23:00 - 23:45
Ik&luokitus**
(DRAMA) Since Laura was a little girl she had lived in the little house on the
Teema prairie. It was the one place where she felt safe, close to her mother, her . .
father, and her siblings. OhjelmatledOt

This episode: Fools Gold

Wednesday, August 29 2008 next > info off record 1248

Vinkkeja

'*Beod
*Ikaluokitus

Sulje ohjelmatiedot
Tekstitys ja aanet

Beo4-kaukosaadinta kaytettdessa paina sinista nappainta.

Ikdluokitus on nakyvissa vain, jos palveluntarjoaja tukee kyseista toimintoa.

Sulje ohjelmatiedot painamalla BACK-nappainta.

Tekstitys- ja danivalintojen lisavalinnat nakyvat ylareunassa. Tama palvelu ei ole kaytettavissa kaikkien
kanavien yhteydessa.



Smart Card ja CA-moduuli

Tietoa Smart Card -korteista

39

Voit katsella salattuja kanavia, jos olet hankkinut Smart Card -kortin palveluntarjoajaltasi.

Palveluntarjoaja rekisterdi sinut valtuutetuksi
katsojaksi yleensa erillistd kuukausimaksua vastaan,
jolloin voit katsella salattuja kanavia. Saat kayttdosi
Smart Card -kortin. Huomaa, ettd Smart Card -kortti
on voimassa vain yhta palveluntarjoajaa varten ja
se toimii siten vain tiettyjen kanavien kanssa.
Smart Card -kortit ja CA-moduulit voivat tuoda
kayttoon myos erityisia valikoita, joita ei selosteta
tassa asiakirjassa. Noudata talléin palveluntarjoajan
antamia ohjeita. Palveluntarjoajasi toimittaa
Smart Card -kortit tai CA-moduulit. Korttien on
oltava CA-moduuleissa, ellei palveluntarjoajasi
pyyda poistamaan niitd. Tdma on tarkeaa, jos
palveluntarjoajasi haluaa lahettda uutta tietoa
Smart Card -korttiisi.

CA-moduuli

/

Smart Card

/

CA-moduuli toimii Smart Card -kortinlukijana ja
purkaa palveluntarjoajan ldhettamat salatut signaalit.
Tyonna Smard Card -kortti varovasti CA-moduulin.
Toiseen korttipaikkaan voidaan tyéntaa CONAX
Smart Card -kortti suoraan yhdysrakenteiseen
Smart Card -kortinlukijaan. Kysy lisdtietoa
yhteensopivista CA-moduuleista Bang & Olufsen
-jalleenmyyijalta. Jarjestelma ei tue CA-moduulin
paritusta. Katso CA-moduuliin ja Smart Card
-kortin asennusohjeet television opaskirjasta.

Oikeus teknisten tietojen, ominaisuuksien ja
niiden kayttétapojen muutoksiin ilman
ennakkoilmoitusta pidatetaan.

Tarkeaa...

DVB HD DVB-ohjelmisto paivitetaan saannollisesti. Jos tuote paivitetaan uudella ohjelmistolla, se saattaa sisaltda toimintoja ja ominaisuuksia,
joita ei kuvata tassa Aloittaminen-asiakirjassa. Uusimman oppaan voit ladata PDF-muodossa osoitteesta www.bang-olufsen.com.
Oppaassa selostetaan toiminnot tarkemmin ja se sisaltdd myos tietoa toiminnoista ja ominaisuuksista, kuten asetuksista ja litannoista.

Usein esitetyt

kysymykset Voit myos lukea usein esitettyja kysymyksia (FAQ) kotisivuiltamme www.bang-olufsen.com kohdasta Customer Service.
Yhteystiedot Ota meihin yhteys vierailemalla internetsivuillamme osoitteessa www.bang-olufsen.com
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Svenska

Aktivera DTV-kallan for att anvanda de har

DVB-funktion

RADIO

PROGRAMME GUIDE
MENU
INFORMATION
CHANNEL GROUPS

SUBTITLES LANGUAGE
AUDIO LANGUAGE
SETUP

CHANNEL LIST

(@

MULTIFEED

Se pa TV via DVB-modulen

Om TV:n é&r forsedd med en DVB-modul kan du, beroende - Anvéndning med Beo5
pa modulalternativen, ta emot digitala markbundna kanaler, /
K 4

abelkanaler och satellitkanaler. |

Valja en DTV-kanal

funktionerna

- D2
Beo4-knapp Valja en funkti

Ta fram en kanal- eller stationslista

Ta fram en kanallista for den aktuella gruppen och vélj en kanal.

Anvéanda grupper av kanaler eller stationer

Véxla mellan grupper och visa en oversikt 6ver grupperna.

Andra alternativ fér textning/ljud

Om ingen meny visas pa skarmen kan du bepna menyer for fler
alternativ, om det finns.*

Ta fram en programguide

Programguiden innehaller information om pagaende och
efterfoljande program pa alla tillgangliga kanaler.*

Tips

Fjarrkontroll |instruktionerna i den har Att komma igang-guiden anvands en fjarrkontroll dar navigeringsknappen har aktiverats. Guiden

innefattar instruktioner fér bade Beo5- och Beo4-fjarrkontrollen. Information om navigeringsknappen finns i TV:ns handbok.

DVB-handbok Utférlig, aktuell information finns i DVB-handboken pa www.bang-olufsen.com/guides.
'+ Aktivera DVB-modulen Om TV-tunern ar avstangd aktiverar du DVB-modulen genom att trycka pa TV-knappen. Mer information finns i handboken

som medféljer TV:n.

** Multifeed Alternativet Multifeed &r bara tillgangligt om programleverantéren har stéd for funktionen.
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_ Anvandning med Beo4

ov S B 0o |

Séttpa | Val kanal Aktivera nummer och valj kanal Satt pa Valj kanal  Valj kanal
modulen* modulen

e
Vélj funktion Oppna meny@ver|égg*3 Aktivera 6nskad funktion
(analista 4Grupp_eller_ Grupob 09 ellr o e mm o

Ta fram lista  Vaxla mellan grupper och  Vilj sida
huvudlista

Kanal-

grupper [ |

Valj kanal Valj kanal

Hall in for  Vaxla mellan Valj sida Bekrafta
visningav  grupper eller kanal
kanallista

Vaxla mellan Visa Oversikt Stega mellan Visa/ddlja
grupper Gver grupper grupper grupp

Textning Audio

Markera
grupp

Véxla mellan grupper

o o I

Visa TEXTNING-menyn Visa AUDIO-menyn

Guide ¢

Visa TEXTNING-menyn**  Visa AUDIO-menyn*’

E N e [ )

Ta fram Stega mellan Stega i tid Visa specifik
program- kanaler program-
guide information

Tryck tva ganger for att
valja kanal

Ta fram Stega Visa Tryck tva
prograg-  mellan specifik ganger for
guide* kanaler eller program-  att vdlja

i tid information kanal

* Linkrum  Information om anvandning i linkrum finns i handboken.
x Ljud Med AUDIO VANSTER och AUDIO HOGER kan du styra ljudet frén vénster och héger till den framre hégtalaren. Ljudalternativen kan
ha tillaggen AC3 eller AAC, till exempel “Engelska AC3”, och anger da olika ljudsystem.
Sk Programguide Information om kanalprogramguiden och specifik programinformation finns i handboken.
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Ta fram programinformation

Visa programinformation

En informationsdisplay visas kortvarigt pa skarmen varje gang du byter kanal eller station.

Med knappen Kanalinformation kan du visa
programinformation.Jr1 Du kan ange hur ldnge
informationsdisplayen ska visas pa skarmen.
Mer information finns i handboken.

Detaljerad programinformation

Om du vill se ytterligare programinformation,
trycker du pa knappen Kanalinformation medan
displayen visas. Nar den utdkade displayen visas
pa skarmen, och informationen tar mer plats an
en sida, kan du bladdra nedat med hjalp av
navigeringsknappen fér nedatbladdring.

Vald grupp Kodat program
Kanalnamn och Tidsstapel som visar forfluten
kanalnummer tid
HBO 23 | MY GROUP —
Happy Family (RATING 6) E On HD ® 22:30 - 23:00 - —
Programnamn M.A.S.H. (RATING 6) 23:00 - 23:45 Start- och sluttid fér
(pagaende och nésta) programmet
Wednesday, August 29 2008 more info record 12:48
Program som visas i HD | |Flerkanaligt ljud
Textning Fler ljudalternativ
HBO 23 | MY GROUP —
Happy Family (RATING 6) O On HDM®  22:30-23:00
" M.A.S.H. (RATING 6) 23:00 - 23:45
Aldersgréns®
(DRAMA) Since Laura was a little girl she had lived in the little house on the
Tema prairie. It was thg one place where she felt safe, close to her mother, her Programinformation
father, and her siblings.
This episode: Fools Gold
Wednesday, August 29 2008 next > info off record 1248

Tips

'+ Beod

x Aldersgrins

Lamna programinformation
Textning och ljud

Pa Beo4 trycker du pa den bla knappen.

Aldersgransfunktionen ar bara tillganglig om programleverantdren anvander den.

Tryck pa BACK for att lamna programinformationen.

Alternativ for textning och ljud visas med ikoner langst upp. Den har tjansten finns inte for alla kanaler.



Smart Card och CA-moduler

Om Smart Card-kort
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Du kan titta pd kodade kanaler om du kontaktar programleverantéren for att
bestalla ett Smart Card-kort.

Programleverantoren registrerar dig som godkand
tittare, oftast mot en avgift. Darefter far du ett
Smart Card. Observera att Smart Card-kortet bara
géller for en programleverantor, och alltsa bara for
vissa kanaler. Smart Card-kort och CA-moduler
kan ocksa ge tillgang till speciella menyer, som
inte beskrivs har. | sa fall féljer du anvisningarna
fran programleverantéren. Smart Card-kort och
CA-moduler distribueras av programleverantoren.
Kortet ska alltid sitta i CA-modulen, om inte
programleverantdren sager att du ska ta ut det.
Detta ar viktigt, eftersom programleverantéren
kan sanda ny information till ditt Smart Card.

CA-modul

/

Smart Card

/

CA-modulen (Conditional Access) fungerar som
kortlasare for ditt Smart Card-kort, som i sin tur
avkodar de kodade signaler som
programleverantéren sander. Satt forsiktigt i
Smart Card-kortet i CA-modulen. P4 den andra
platsen kan du satta in ett CONAX-kort direkt i
den inbyggda Smart Card-lasaren. Kontakta din
Bang & Olufsen-aterforsaljare for information om
kompatibla CA-moduler. Parkoppling av CA-
moduler stdds inte. For att placera CA-modulen
och Smart Card korrekt, folj instruktionerna i de
handbocker som medféljer TV:n.

Med forbehall for andringar av tekniska
specifikationer, funktioner och deras
anvandning.

Viktig information

DVB HD DVB-programvaran uppdateras regelbundet. Om din produkt har uppdaterats med ny programvara kanske den har utrustats med
funktioner och alternativ som inte beskrivs i den har Att komma igang-guiden. P4 www.bang-olufsen.com kan du ladda ner den
senaste versionen av handboken i PDF-format. | handboken beskrivs funktionerna utférligt och handboken innehéller aven
information om exempelvis konfigurering och anslutningar.

Vanliga fragor

och svar Du kan ocksa soka efter vanliga fragor och svar under Customer Service pa www.bang-olufsen.com.
Kontakt For att kontakta oss, besok var webbplats www.bang-olufsen.com.
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Evepyomoujote Ty myn DTV yia va ypnotpomolrnoete avtég

Aertoupyia DVB

MAAKTPO Tou Beo4

RADIO

PROGRAMME GUIDE
MENU
INFORMATION
CHANNEL GROUPS

SUBTITLES LANGUAGE
AUDIO LANGUAGE
SETUP

CHANNEL LIST

(@

MULTIFEED

< TIPOYPAHHATA AVANOYQ LE TIG EMAOYEC TNG HOVAOAG 0aG.

MapakohouBnon tnAedpaong péow tng povadag DVB

~8 Otav n TnA\edpaoct| oag dlabétel Tn povada DVB, umopeite va - XElplOHéC 10U Beo5

é AUBAVETE PN@Lakd eTTiveld, KAOAWOIOKE Kal SOPUPOPIKA

Em\oyn evog kavaliov DTV

TIC AELTOUpYiEC

AvAakAnon piag Aiotag Kavalilwv 1 otaduwv

AvakahéoTe pia Nota kavaMiv yla v Tpéxouvoa opdda Kal eMAEETe éva
KOAVAAL

y Xprion opadwv Kavahiwv i 6Taduwv

Mpaypatornor|oTe evalhayr Twv oflladwy Kal QVOKOAEOTE pia EMOKOTNoN
TWV OpASWV.

ANayn emAoywv uTOTITAWV/SlaAdywv

Otav otnv 086vn SevEueaviCeTal Kavéva Pevoy, UMOpPE(Te va

QAVOAKANEDETE PEVOY YIa TIPOOBETEC EMAOYEC SIONOYWV KAl UTTOTITAWY, £V
. 4

uTIAPXOUV.*

AvdkAnon evog 0O8nyou Mpoypdppatog

O 08nyd¢ Mpoypdupatog mePLEXEL TANPOPOPIEG OXETIKA HE TA TPEXOVTA
Kal Ta emdpeva mpoypdppata os OAa ta Slabéoipa kavénia X

Xpriotpeg oupBoulég

TnAexepiotiplo

0dnyog DVB
1*Evepyorroir]cn ™G povadag
DVB

**Multifeed

Ot 06nyie¢ mou mapouaidlovTal o€ auTo EvTumo 'ZekivivTac Baciovtal G TNAEXEIPIOTIPIO LE EVEQYOTTOINUEVO TO TANKTPO
monynong. Meptypdgovtal ot 08nyieg 1600 Tou Beo5 600 Kal Tou Beo4. Na mANpo@opieg OXETIKA HE TO MARKTEO TAOHyNoNG, Oite Tov
08nyo TN TNAedpacHC oac.

[0 1Mo EKTEVEIC Kal eVNUEPWEVEG TTANPOPOPIES, avaTpéETe oTov 0Onyo Tou DVB otn SlebBuvon www.bang-olufsen.com/guides.

EGv 0 TNAEOTTIKOC BEKTNG ExEL amrevePyOTTOINBEl, XPNOILOTIOOTE TO TANKTPO TV yia va vepyorolnoeTe Tn povada DVB. Agite Tov
08nyo oL CUVOSEVEL TNV TNAEOPATT| OAC YIA TIEPICOOTEPES TANPOPOPIEG.

H emhoyr) Multifeed eivat SiaBéoiun povo edv unootnpiletal amod Tov mapoxéa ToU TTPOYPAUUATOG.



45

| Xelp1opo¢ tov Beo4

B Bl 0-9 | > LN 0o

Evepyoromate Emihegte Evepyomoiote Toug aplBpoUg Kal eMAEETE KaVAAL Evepyomoiiote EmAé€te EmAé€te kavahl
NV Hovada®  kavah ™ povada Kavahl

x=n il

Em\é€te Aertoupyia AVaKaAEOTE TNV Evepyoroirote
ETMOKOTNGN Hgvoo*3 Aettoupyla mou BéAeTe

h List (Group 1 Group) 08 1 [ ) [ J [ [ )

Avakahéote  MetakivnBeite PeTagy EmAé€te EmAé€te kavahl  EmAECTe Kpatriote o MetakivnBeite EmAéCTe Amodoxn
™ Nota opadwv kat kuplag Aiotag oehidba Kavahl THEOHEVO VIO PETAGY oeNidan

™ Aiota opadwv Kavahl

KavaAlwV

Groups N e K3

MetakivnBeite Avakahéote  MetakivnBeite Epgpaviote/ EmAéCTe MeTakivnBeite petagy opadwv
HETAEY mv HETAEY anokpUYPTE TNV opdda
opadwy €MOKOTNON  OHAdWV ouada

opadwv

Subtitles Audio - Kai -KCH

AVOKONEDTE TO HEVOU AvakahéoTe To pevou AUDIO AVOAKOAEDTE TO PEVOU AVOKONEDTE TO HEVOU
SUBTITLES SUBTITLES¥ AUDIO¥

Guide [ J [ ) [ [ ) [ )

Avakahéote  MetakivnBeite MetakivnBeite Acite Méote HUO POPEG yla va Avakahéote  MetakivnBeite Acite Miéote duo

Tov O8nyod OTA KAVANIA  XPOVIKA OUYKEKPIUEVEG  EMIAECETE KaVAN Tov Odnyo OTO KAVANQL 1) OUYKEKPILEVEG POPEC YA VAl

Mpoypdaupatog TANPOPOPIEG MPOYPAUUATOCY XPOVIKG TIANPOPOPIE  EMAEEETE
TIPOYPAUHATOG TIPOYPAUMATOC KAVAAL

3* .
Alaocuvdedepévo
dwpatio a xelplopod oe éva dlacuvSedepévo SwHATIo, Ogite Tov O8Nnyo.
4*’on< Ta AUDIO LEFT kat AUDIO RIGHT oag emtpémouv va KateuBUuveTe Tov aploTepd Kat Se€i fxo 0To pPmpoaTivo nxeio. Ot emMAoyEG OIANOYWY UTTOPET
. va Slabétouv Tnv kataAnén AC3 1y AAC, yia mapddetypa, English AC3, mou umodnAwvel SIaQOPETIKA CUCTAATA FXOUL.
*0dnyog
Mpoypdppatog [ia mAnpoQopieg OXeTIKA e Tov O8nyd Mpoypdupatog Kavahol kat SUYKEKPIHEVEC TTANPOQOPIES TTPOYPAUATOC, Seite Tov OONYO.
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AvAakAnon mAnpo@opiwV TPOoypPANHATOG

MpoBoAr mMnpo@opiwv mpoypARpaTog

Mia évoelgn minpogopliv epgaviCeTtal yia Aiyo otnv 086vn kaBe popd mou aA&leTe

KavaAia r} otadpoug.

Mrmopeite va avakaléoeTe pia évoeién otnv 08dvn pe
10 mMAAKTPO Information yia va Seite TIc MAnpo@opieg
npoypdppmoc‘*' Mrmopeite emiong va kabopioeTe TN
XPOVIKH SI&PKELa TapapovAG TNG EVOEEng
TTANPOPOPIWY 0TNV 086vVN. A TIEPIOOOTEPES
mAnpo@op(ec, Seite Tov OSNYo.

EkteTapéveg MAnpo@opieg mMPoypapHaTOg

Emideyuévn Ouada

‘Ovoua kat aptBuds kavaiov

HBO 23 | MY GROUP
Happy Family (RATING 6)
M.A.S.H. (RATING 6)

‘Ovoua npoypdupatog
(Tpéxov — Eméuevo)

Wednesday, August 29 2008

Kwéikomoinuévo Mpdypauua

Tpauun xpdvou mou eupavilel tnv
1mdpodo Tou Xpévou

22:30 - 23:00
PERVVEWER LY

E On HD ®

Qpa évapéne kai Ariénc
TOU TPOYPAUMATOG

more info record 12:48

MNa va Oglte MEPICOBTEPES TANPOPOPIES YIa TO
Tpoypaupa, méate Information evw epgaviCetain
¢voeiEn. Otav oTnv 086vNn UPAVIOTE! N EKTETAPEVN
¢vOeiEn kal ol mMnpogopieg umepBaivouv TN pia
oehiba, prope(te va PeTakivnOe(te TPOG Ta KATW 01N
OeNIBA XPNOIMOTOIOVTAG TO TTAKTPO TAOIYNONG TTPOG
Ta KATW.

HBO 23 | MY GROUP

M.A.S.H. (RATING 6)
KataAAnAétnta tavidv®

Oéua

This episode: Fools Gold

Wednesday, August 29 2008

Mpdypapua mou eupaviletar oe HD

Ynotithol

Happy Family (RATING 6)

(DRAMA) Since Laura was a little girl she had lived in the little house on the
prairie. It was the one place where she felt safe, close to her mother, her
father, and her siblings.

MoAukdvaog rixo¢

Mp606eteg emMoyég StaAdywv

22:30 - 23:00
23:00 - 23:45

= On HD ®

MAnpogopieg
npoypdupaTog
record 1248

next > info off

Xpriotpeg oupBoulég

*Beog

*KataAAnAoTnTa Tavieov

'E€080¢ amo TI MANPo@opieg mMpoypAappaTog
Ynotithot kat Sidhoyot

2710 Beo4, MEOTE TO UMAE TTAKTPO.

H kataAMnAoTNTa Taviwy epgavidetal povo edv dlatiBetat amd Tov mapoxéa Tou MPOYPARMATOC.
Méote BACK yia va Byeite amno Ti¢ minpo@opieg mpoypdupaTtoc.
OrunoTithol Kal TPOoBEeTEC emAOYEC SIaAOYywVY avTImPoowTeVovTal amd Ta elkovidla 0To mavw pépog. QoTdoo,

autr n urpeoia dev diatiBetal amd dAa Ta kavaAia.




Kapteg Smart Cards kat Movadeg CA

2YXETIKA e TI¢ kApTe¢ Smart Cards
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Mmopeite va mapakoAouBeite KwSIKoToINUEVA KaVANIQ, EQOCOV ETIIKOIVWVIOETE LE EVav

TIAPOXEQ TIPOYPAUUATOC TToL Ba oag epodlacel e pia kapta Smart Card.

Ma va Pmopeite va mapakoAouBeite kwdikomoinuéva
KavaAia, 0 TapoxEag mpoypappaTog 8a cag
kataxwploel we e€ovolodotnuévo Beatr, yeyovog mou
ouvABWC analtel MANPWHN. XTn oLVEXELQ, Ba oag
S00¢( pia kapta Smart Card. 2nuewoTe OTI pia kapTa
Smart Card eivat éykupn HoOVo yia évav mapoxéa
TIPOYPAUUATOG KAl CUVETIWG AEITOVPYEL LOVO e
oplopéva kavahia. Otképteg Smart Cards kat ot
povadec CA umopel emong va mapéxouv mpoofacn oe
e181kd pevou ta omola Gev meplypdpovTal e0W. €
QUTH TNV TTEPITTWON, AKOANOUBNOTE TIG 08NYiEG TOu
mapoxéa mpoypdppatog. Ot képteg Smart Cards ry ot
Movadeg CA SravépovTal amd Tov Tapoyéa Tou
TIPOYPAUHATOG. Ot KAPTEG TIPETTEL VA TTAPAUENVOUV
péoa ot Movadeg CA, eKTOC av 0 TIAPOxXEQG
TPOYPAUHATOG 0ag (NTACEL Va TIG APaIPECETE. AUTO
elvat onuavTikd o€ MEPIMTWON TTOL O TAPOXEAS
TIPOYPAUUATOG EMOUUEL va AmOoTEINEl VEES
TTANPOQOPIEC 0TNV KApTa oag Smart Card.

Movada CA

/

Kdpta Smart Card

/

H Movéda E€ouaiodotnuévng MpooBaong
(Conditional Access - CA) Aeltoupyei w¢ ‘cuokeur
avayvwong tng kaptag oag Smart Card n omoia
amokwSIKOTOLEl Ta KwSIKOTOoINEVA OApaTa TTou
peTadiovtal amd ToV ApoxEQ TOU TPOYPAUMATOC.
TomoBeTroTe MPOCEKTIKA pia kapTta Smart Card péoa
otn Movdda CA. 2tnv &An umodoxr, Umopeite va
tonoBetroeTe pia kdpta CONAX Smart Card
amevBeiag HEoQ 0TNY EVOWHATWHEVN OUOKEUN
avayvwong kaptag Smart Card. EmkovwvAoTE pe TO
Kataotnua NG Bang & Olufsen yia minpogopieg
OXeTIKA pe oupPatég Movadeg CA. Aev umooTtnpileTat
n Cevén povadag CA. a va TomoBeTroeTe owoTd TN
Movdada CA kat tnv képta Smart Card, avatpédte
oTou¢ O8NYoUE Tou CLVOSEVOLVY TNV TNAEGPACTH OAC.

OLTEXVIKEG TTPOSIAYPAPEG, TA XAPAKTNPIOTIKA KAl N
XProN TOUG UTTOKEIVTAL O€ METARBOAN XWPIG
npogldonoinon.

2NUAVTIKO ...

DVBHD To hoyiopiké tou DVB evnuepwveTal 0€ TAKTIKN Baon. Edv 1o mpoidv oag evnuepwOE e VEO NOYIOHIKO, UTTOPE( VA TIDOOPEPEL VEEC NEITOUPYIES
Kal XapaKTNPIOTIKA TTOU SV TIEQLYPAPOVTAL OE QUTO TO EVTUTIO 'ZeKIvivtag. EmokepBeite Tn Sievbuvon www.bang-olufsen.com yia va
KateBaoete Tov o mpdoeato Odnyd oe poper PDF. O O8nyoOs meptypd®el TIG AEITOUPYIES E TTEPIOCOTEPEC NETTTOUEPELEC KAl TIEPIEKEL
TANPOPOPIEC VIO XAPAKTNPIOTIKA KA AETOUPYIES OTIWE N PUBION KAl Ol CUVEETELG.

TUXVEG EPWTAOEIG Kal

amavtioelg (FAQ) Mropeite emiong va Bpeite Zuyvég EpwTAoEL Kal ATavTAGEL 0TNV I0TOoEANDA pag www.bang-olufsen.com, atnv evotnta EEurnpétnon MeAatv.
Emkowvwvia [ia va emkovwvioete padi pag, emokepdeite Tnv iI0tooehida pag otn dievbuvon www.bang-olufsen.com
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'S Ecnu Baw Tenesnsop O60py,D,OBaH DVB-mopfynem, Bbl - ynpaBHEHme C I'IOMOI.IJ,bIO Be05
CMOXeTe NPUHUMAaTb LMdPOBbIe Ha3eMHble, KabenbHble 1

CNYyTHWKOBbIE TeJ1IeBMN3MOHHbIe NPOorpamMmbl, B 3aBUCMMOCTN

Pyccku

OT OMNUWA BalLero MOAYIA.

[lns Toro 4to6bl NOAYYUTH JOCTYN K JAHHBIM Bbi6op DTV-kaHana

(yHKLMsM, He0OXOANMO aKTUBMPOBATb UCTOYHUK
DTV

®yHkuma DVB

*2
KHonka Beod BbiGepute pyHKLUIO

RADIO
PROGRAMME GUIDE
MENU BblBOJ, KaHaNa MM CNUCKA CTaHLMIA

INFORMATION -
BbiBeguTe CNMCOK KaHanoB AaA TeKyLLen rpynnbl Bbl6epl/1Te

CHANNEL GROUPS KaHarn.

SUBTITLES LANGUAGE
AUDIO LANGUAGE
SETUP

CHANNEL LIST

@n Wcnonb3ynTte rpynnbl KaHanoB UAWN CTaHUUNA

MULTIFEED
MepekioyeHve Mexay rpynnamu 1 ob3op rpynmn.

Hactpoiika napameTpoB cy6TUTPOB/3By4YaHUA

Ecnv Ha aKkpaHe He BTOGPaXaeTCs H OAHO MEHIO, Bbl MOXeTe
BbIBECTU MEHIO [Ji LOMONHUTESIbHbIX MapaMeTPOB 3ByYaHWs 1
CyOTUTPOB, eC/t OHW JOCTYNHbI.*

BbiBOp cnpaBOYHMKA Tenenepepay

CnpaBoYyHVK Nepefay Bkto4aeT B cebs cBefleHMs 0 TeKYLLMX 1
nocsiefytoLLIMx nepeaadax Ha BCex fOCTYMHbIX KaHanax.®

[Mone3Hble coBeThl

MynbT AUCTaHUMOHHOIO WHCTPYKLUMK B pyKOBOACTBe «[lepef HavyanoM paboTbl» NpuBefAeHbl Ha OCHOBE MyNibTa AUCTAHLMOHHOMO YNpaBaeHus ¢

ynpaBnieHUsa BKJIIOYEHHON HaBUraLMOHHOM KHOMKOW. MpuBefeHbl MHCTPYyKLMK Ans Beo5 n Beo4. CBefeHMA 0 HaBUraLMOHHOW KHOMKe

CM. B PyKOBOACTBE K BallleMy TeNeBn3opy.
PykoBoactBo K DVB [1ns nonyyenusa 6onee nogpobHoin 1 0OHOBIEHHO MHGOPMaLMK CM. pykoBoAcTBO K DVB Ha caitTe
www.bang-olufsen.com/guides.
1*AK'rMBl/lpy17|'re DVB-mopgynb Ecnv TB-TIOHep OTKJItO4EH, BOCMONb3yATeCh KHOMKOM TV, 4ToObl BKMOYNTL DVB-Moaynb. [na nonyyeHuns

LOMOSHATENIbHON MHOPMALMM CM. PYKOBOLCTBO, BXOAsLLEe B KOMMIEKT NMOCTaBKM TeJeBrn30pa.

**MHorokaH. DOyHKuMA Multifeed gocTynHa, ToNbko ecNn oHa NOALEPXMBAETCA BallMM NPOBaNAepOM nepesay.



49

i YnpasfieHne ¢ NOMOLLbIO
Beo4d

L : 24 - o i+ PG o9 |

BratounTe BbibepuTte  AKTUBMPYITE UNdPbI U BbIbEpUTe KaHan Bkntounte  Bbibepute  BblbepuTe KaHan
MoLynb* KaHan MoZyb KaHan

BbibepuTe yHKLMIO BbizoBuTe KackagHo AKTUBMPYITE HYXXHYIO
pPacnonoxXeHHOro dyHKUMIO
3
MeHto*

chust 4o Growd 09w o e mm o

Bbizosute Mepexof Mexay rpynnamn Boibepute  Bbibepute BbibepuTte Haxmute v Mepek- Bbibepute  HaxmuTe
CMNCoK 1 FNaBHbIM CMUCKOM CTpaHnLy KaHan KaHan yoepxu- flodeHne  CTpaHuly — anda
BanTe ANA  Mexay WAV KaHan  nopaTBepX-
oTobpaxe- rpynnamu nexHna
HVA cnncka
KaHanos

K3l s HSE B O K3

Mepek- 0630p rpynn Mepexog no Moka3aTs/ BbibepuTe MepekntoveHne mexay rpynnamu
noveHne rpynnam CKPbITb rpynny

mMexay rpynny

rpynnamu

subiies Audio - -

BbizoB meHto SUBTITLES BbizoB meHto AUDIO Bbi30B MeHio SUBTITLES* Bbi3oB MeHio AUDIO*’

aide HEN ESN O [ ) E N e [

BbiBOS Mepexog no [epexog no [lpocmoTp HaxxmuTe aBaxkabl Ana BbiBOA Mepexog no lMpocmoTp  HaxmuTe
CMpaBoOYHMKa KaHafnam BPEeMeHU cneymanbHon Bblbopa KaHana CNpaBoY-  KaHanam cneumanb-  4BaXKAbl
nepegau nHopmaLmm HUKa , v HoM nHop- Ang

0 nepegave nepepay*’  BpemeHW  Mauuum o BbibOpa

nepepave KaHana

3%
ConpsaxeHHasn
KomHaTa CBefeHuna 06 onepawyuax B CONPAXEHHON KOMHaTe CM. B PyKOBOACTBe.

*Ayauno AUDIO LEFT n AUDIO RIGHT no3BonseT HanpasuTb 3By4YaHue C 1eBOI 1 MPaBOii KONIOHKU Ha NepeaHIol0 KOMoHKY. Takke
0003Ha4YeHNs NapaMeTpoB ayamo MoryT BkatodaTb addukc AC3 nnu AAC (Hanpumep, English AC3). OHM COOTBETCTBYIOT pa3HbiM
3BYKOBbIM CCTEMAM.

S*C
NpaBoOYHUK
nepepay Cseperus o CNpaBoOYHUKE Mepeaay 1 creyunanbHyio MHopMaLmMio o nepegadax cM. B PyKOBOLCTBe.



Pycckun
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BbiBog, MH(OpMaLuu o nepepaye

MpocmoTp HopmaLmn o nepegade

Mpu KaXk oM NepekstoYeHnn KaHana Uav CTaHLMK Ha HEKOTOPOE Bpems
OTKpbIBaeTCA 3KpaH C MHGopMaLmeil.

Mpun nomowm kHonku Information MoxHo
BbIBECTY Ha 3KpaH UH(OPMALMIO O Nepepade.*’
MOXHO Tak>e yKasaTb AANTeNIbHOCTb
oTObpaXkeHNA MHPOPMALIMOHHOIO 3KpaHa Ha
faucniee; LONONHNUTENbHbIE CBEEHNA CM.

B PykosopcTse.

PaclumpeHHas nidopmaums o
nepepgaue

YT06bI NPOCMOTPETL AOMNONHUTENbHbIE CBEfEHNA
0 nepepaye, HaxmuTe KHonky Information B okHe
crpaBoYHKKa. ECNV BKIIOYEH pacLLMpPeHHbIR
pexxunm oTobpaxkeHus 1 nHopmaLms
pa3MeLLaeTcA Ha HECKONbKUX CTPaHULAXx, Bbl
CMOXeTe NMPOKPYYMBaTh CTPAHWLbI, HaXnMas
HaBWraLMOHHYIO KHOMKY BHU3.

BbibpaHHas rpynna KopgupoBaHHas nepegayda
HasBaHune n Homep WHankaTop ucrtekiero
KaHasna BpemMeHu
HBO 23 | MY GROUP —
Happy Family (RATING 6) E On HD ® 22:30 - 23:00
HasgaHue nepepaqu  VENGINGIITCG) 23:00 - 23:45 Bpems Havana n
(TekyLyesn n OKOHYaHUA rnepegaqu.
cnegyrouyent)
Wednesday, August 29 2008 more info record
lporpamMmbi, KOTOPbIE epenaKTCcs B MHorokaHasnbHoe 3By4yaHue
pexume HD
Cy6TnUTPbI JornonHuTtensHele napameTpbl aygmo
HBO 23 | MY GROUP o
Happy Family (RATING 6) = On HDOM® 22:30 - 23:00
M.A.S.H. (RATING 6) 23:00 - 23:45
BospacTtHasa
KﬂaCCVld)MKaL{VIFI*Z
(DRAMA) Since Laura was a little girl she had lived in the little house on the
Tema prairie. It was thg one place where she felt safe, close to her mother, her MHd)OpMaL{Mﬂ o
father, and her siblings.
nepegade
This episode: Fools Gold
Wednesday, August 29 2008 next > info off record 1248

[Mone3Hble coBeThl

,
*Beo4

2%
Bo3spacTHas knaccudumkayms

Kak 3akpbiTb MH(popmaLmio o nepefaye
Cy6TuTpbl U 3By4YaHue

HaxXmuTe cuHIolo KHOMKY Ha Beo4.

Bo3pacTHas knaccudmkauma oTobpaxaeTcs, TONbKO eCv OHa NOAAEePXKMBAETCA BaLLUM
npoBarfepoM nepesau.

HaxmuTte kHonky BACK, 4Tobbl 3aKpbITh MHDOPMaLMIO O Nepeaade.

[lononHNUTeNbHble MapameTpbl HACTPONKM CYOTUTPOB U 3ByYaHUA NMoKa3aHbl B BUE 3HAYKOB B
BepxHel YacTu 3kpaHa. OfHaKo 3Ta ycnyra NpefoCcTaBAAeTCA He BCEMU KaHanaMu.



KapTbl Smart Cards u mogynb CA
Module

O kapTtax Smart Cards
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[lna npocMOTpa 3aKOAMPOBAHHbIX KaHaNoB 0OpaTUTeCh K NpoBanaepy nepepay,

4yTOObI OH NMpPefoCTaBMA BaM kapTy Smart Card.

[inA pocTyna K 3aKoAMpOBaHHbIM KaHanam
npoBangep nepefay 3aperncTprpyeT Bac B
KayecTBe aBTOPU3MPOBAHHOIO MOJb30BaTeNA.
O6bI4HO 3Ta ycnyra nnatHas. Mocse 3Toro Bam
npefocTaBAT KapTy Smart Card. ObpaTute
BHUMaHWe, 4TO 3Ta KapTa [eiCTBUTENbHA TONIbKO
LA OQHOrO NpoBaiepa nepefay, Nno3ToMy oHa
OyfeT paboTaTb TONBKO C ONpeseNeHHbIMU
KaHanamu. Smart Cards n CA Modules moryT
Tak>ke NPeAocTaBnATh LOCTYM K CreLyanbHbIM
MeHI0, KOTOpble He OMMCbIBAIOTCA B laHHOM
PYKOBOACTBE. B Takom cnyyae BbINONHANTE
WHCTPYKLUMKW, NpefoCTaBeHHble BaLLVM
npoBaigepom nepegay. Kaptel Smart Card n
mozyan CA Module npefocTtaBnaoTcs
nposangepom nepegad. Kapra fonxkHa
n3Bnekatbcs n3 mogyns CA Module Tonbko no
TpeboBaHwmio NpoBaingepa. ITo bbiBaeT
HeobXo[MMO B TOM Crlyyae, ecivi npoBaigepy
HY>KHO 3anucaTb Ha KapTy Smart Card HoBytO
NHgopmaumio.

CA Module

/

KapTta Smart Card

/

€5

Mogynb caHKUMoHMpoBaHHOro goctyna (CA
Module) BbINOAHAET PYHKLMIO YCTPONCTBA HTEHNS
kapT Smart Card, KoTopble NpeAHa3HaveHbl L5
LeKoANPOBaHMA 3aKOANPOBAHHbIX CUTHAMOB,
nocblNaemblx NPOBanNAEpPOM nepefayu.
AKKypaTHO BCTaBbTe KapTy B Moaynb CA Module.
BTopon pa3bem No3BofsAeT BCTaBUTb KapTy
CONAX Smart Card HenocpefCTBEHHO BO
BCTPOEHHOE YCTPOMCTBO CYUTbIBAHMA KapT.
CBAXUTECH C TOProBbIM OTAENEHVEM KOMMaHUu
Bang & Olufsen gna nonyyeHnsa nHopmawmm o
coBMecTuMbIx CA Module. CnapusaHue CA
Module He nogaepxmBaeTcs. HCTpyKUMM No
npaBuabHOMY NOAKOYeHMIO Mogynsa CA
Module v kapTbl Smart Card cMm. B pykoBoacTBe
Mo 3KCnyaTauum Tenesmsopa.

TexHUYeckne faHHble, PYyHKLUUM U NOPALOK
VX UCMOJIb30BaHUA MOTYT OblTb U3MEHEHbI
6e3 NnpeaBapUTENIbHOTO YBELOMJIEHUS.

BHuMaHme!

DVB HD [lporpammHoe obecneveHne DVB obHoBnAeTcA perynapHo. Mpy o6HoBneHun MO Ballero ycTponcTsa B HeM MOryT MOABUTCA
HOBble PYHKLMM 1 BO3MOXHOCTU, He OnmncaHHble B laHHOM pykoBoAcTBe «[lepef Havyanom paboTbi». MoceTute BebG-CcTpaHULy
www.bang-olufsen.com, 4Tobbl 3arpy3nTb camyio HOBYIO Bepcuio PykoBogcTsa B dhopmate PDF. B PykoBoACTBe nprBefieHo 6onee
JeTanbHoe onuncaHue yHKLWIA, a Takxke COAepXUTCA MHPOopMaLma 06 ycTaHOBKE W MOAKIIOHEHUAX.

YABO Bbl MoxeTe Tak>Ke 03HakOMUTbCA C «HacTo 3aaaBaeMbiMM BOMpOcaMuy» Ha Beb-cTpaHule www.bang-olufsen.com B pasgene
«Cnyx6a paboTbl C KIMEHTAMW.

KoHTakTHas

mHdopmMayma YT1obbl CBA3ATLCA C HAMU, MOCETUTE Hallly BeO-cTpaHuLy no agpecy www.bang-olufsen.com
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English (English)

Electrical and electronic equipment,
E parts and batteries marked with this
symbol must not be disposed of with
EE normal household wastage, it must be
collected and disposed of separately to
protect the environment.

Your Bang & Olufsen retailer will advise you of the
correct way of disposal in your country.

If a product is too small to be marked with the
symbol, it will appear in the User Guide, on the
Guarantee certificate, or on the packaging.

C € This product is in conformity with the
provisions of the Directives 2004/108/EC
and 2006/95/EC.

All Bang & Olufsen products comply with
applicable environmental legislation throughout
the world.

Dansk (Danish)
Elektrisk og elektronisk udstyr,
E reservedele og batterier, der er
maerket med dette symbol, ma ikke
N bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald. Det skal indsamles
og bortskaffes separat for at beskytte
miljget.

Din Bang & Olufsen forhandler kan radgive dig om
den korrekte bortskaffelsesmetode.

| tilfeelde af, at et produkt er for lille til at vise
dette symbol, er det i stedet vist i vejledningen,
pé garantibeviset eller pa emballagen.

c € Dette produkt overholder bestemmelserne
i direktiverne 2004/108/EF og 2006/95/EF.

Deutsch (German)
Mit diesem Symbol gekennzeichnete
ﬁ elektrische und elektronische Geréte,
Bauteile und Batterien durfen nicht in
I den normalen Haushaltsmull gegeben,
sondern mussen zum Schutz der
Umwelt sémtlich getrennt
eingesammelt und entsorgt werden.

Ihr Bang & Olufsen Fachhandelspartner berét Sie
bei der sachgerechten Entsorgung in lhrem Land.

Important information

Falls ein Gerdt fur die Kennzeichnung zu

klein ist, wird die Bedienungsanleitung, die
Garantiebescheinigung oder die Verpackung mit
diesem Symbol versehen.

der Richtlinien 2004/108/EC und
2006/95/EC.

c Dieses Produkt erfullt die Bestimmungen

Espafiol (Spanish)
Los equipos, piezas y baterias de tipo
E eléctrico y electronico marcados con este
simbolo no deben eliminarse junto con los
EEE residuos domésticos habituales; en su
lugar, deberan ser recogidos y
eliminados de forma independiente a
fin de proteger el medioambiente.

Su distribuidor de Bang & Olufsen le asesorara
acerca de los pasos a seguir en su pais para
realizar la eliminacién de forma correcta.

Si el producto es demasiado pequefio como para
ostentar el simbolo, éste aparecera en su Guia de
usuario, el certificado de garantia o el embalaje.

c E Este producto satisface los requisitos
establecidos por las Directivas
2004/108/CE y 2006/95/CE.

Francais (French)
Il n‘est pas permis de jeter les
E équipements, les piéces électriques et
électroniques et les batteries portant ce
B <, \bole avec les ordures ménageéres ;
ces équipements doivent étre collectés
et mis au rebut séparément afin de
préserver |'environnement.

Votre revendeur Bang & Olufsen se fera un plaisir
de vous conseiller sur la procédure correcte de
mise au rebut dans votre pays.

Si un produit est trop petit pour étre marqué a
l'aide de ce symbole, ce dernier figure dans le
manuel de ['utilisateur, sur le certificat de garantie ou
sur I'emballage.

c Ce produit est conforme aux dispositions
des Directives 2004/108/CE et 2006/95/CE.

Italiano (Italian)
Apparecchiature elettriche ed
E elettroniche, parti e batterie,
contrassegnate con questo simbolo
HEEE non devono essere smaltite con i
normali rifiuti domestici, ma devono
essere raccolte e smaltite
separatamente per proteggere
I'ambiente.

Per informazioni sulla procedura di smaltimento
corretta per il proprio Paese, rivolgersi a un
rivenditore Bang & Olufsen.

Se le dimensioni del prodotto non consentono
I'applicazione del simbolo, questo sara riportato
nella Guida utente, sul certificato di garanzia o
sulla confezione.

c E Questo prodotto e conforme alle
normative esposte nelle Direttive
2004/108/EC e 2006/95/EC.

Nederlands (Dutch)

Elektrische en elektronische apparaten,

E onderdelen en batterijen gemarkeerd
met dit symbool mogen niet als

B \,/m3al huishoudelijk afval worden
afgedankt. Ze moeten afzonderlijk
worden ingezameld en afgedankt ter
bescherming van het milieu.

Uw Bang & Olufsen-dealer zal u adviseren over de
correcte manier van afdanken in uw land.

Als een product te klein is om van het symbool te
worden voorzien, dan zal het symbool worden
opgenomen in de gebruikershandleiding, op het
garantiebewijs of op de verpakking.

c € Dit product is conform de bepalingen van
Richtlijnen 2004/108/EC en 2006/95/EC.

Portugués (Portuguese)
O equipamento eléctrico e electronico,
E pecas e pilhas marcadas com este
simbolo ndo devem ser eliminados com
N o5 residuos domésticos normais.
Os elementos referidos devem ser
recolhidos e eliminados em separado,

de modo a proteger o ambiente.

O seu revendedor Bang & Olufsen pode aconselha-lo
sobre a forma correcta de eliminacao no seu pafs.



Se um produto for demasiado pequeno para
possuir o simbolo em questao, este aparecerd no
Manual do utilizador, no Certificado de garantia ou
na embalagem.

c € Este produto encontra-se em
conformidade com as disposicoes das
Directivas 2004/108/CE e 2006/95/CE.

Suomi (Finnish)

Talla symbolilla merkittyja sahko- ja
elektroniikkalaitteita, niiden osia ja
paristoja ei saa havittaa tavallisen
kotitalousjatteen seassa; kaikki séhko-
ja elektroniikkalaitteet, niiden osat ja
akut on kerattava ja havitettava
erikseen.

Bang & Olufsen -jalleenmyyja antaa lisatietoja oman
maasi havittamiskaytannosta.

Jos tuote on liian pieni télld symbolilla merkittavéksi,
symboli on kdyttéoppaassa, takuutodistuksessa tai
tuotteen pakkauksessa.

C E Tama tuote on direktiivien 2004/108/EY
ja 2006/95/EY maaraysten mukainen.

Svenska (Swedish)

Elektriska och elektroniska produkter,
delar och batterier férsedda med den
har symbolen far inte slangas med
vanligt hushallsavfall. De maste samlas
in och slangas separat for att skydda
miljén.

Din Bang & Olufsen-aterforsaljare kan ge dig rad
om hur du gor dig av med uttjanta elektriska och
elektroniska produkter i ditt land.

Om en produkt &r for liten fér att férses med
symbolen, visas den i handboken eller pa
férpackningen.

c € Produkten ar forenlig med bestammelserna
i direktiven 2004/108/EG och 2006/95/EG.

EMnvika (Greek)

O NAEKTPIKOC KAl NAEKTPOVIKOC EEOTTAIOHIOG,
Ta E€0PTANATA KAl Ol UTTATAPIEC TTOU
PEPOLV auTO TO OUKPBONO Sev TIPETEL vl
amoppintovtal padi pe ta ouvnBlopéva
olKIaKG anoppippata. la tnv mpootaocia
TOU TIEPIBAANOVTOC, TTRETTEL VA GUAAEYOVTAL
Kal va anoppimtovTal xwploTa.

To katdotnpa mwinong e Bang & Olufsen Ba oag

OUMPBOUNEVOEL OXETIKA HE TO 0WOTO TPTO anmdppPng

yla T xwpea oag.

Eav éva mpoidv eivai oAU uikpd yia va pépel autd 1o
ouuBoro, To ouuBoro Ba eupaviCetal oTic 0dnyies xpriong,
OTO TMOTOTOINTIKO EYYUNONG iy TN OUCKEUAOIQ.

c E To mapodv POIdV CUPHOPPWVETAL HE TIG
Satagels Twv Odnyibv 2004/108/EC kat
2006/95/EC.

Pycckwnin (Russian)

DNeKTPUYECKYHO 1 3NIEKTPOHHYIO
annapaTypy, a Takxe Aetanv v
aKKYMYJIATOPbI, MapKMPOBaHHble
[laHHbIM CMBOJIOM, He ceayeT
BblGpacbiBaTh B 0ObIYHbIE MYyCOPHbIE
ALK, @ HY>XHO coBupaTh 1
YTUIN3MPOBATh OTAESBHO, YTOObI
COXpaHUTb OKPY>KatoLLYIO cpedy.

ToproBbIii NpeAcTaBUTeNb KOMMNaHUM Bang &
Olufsen nocoBeTyeT BaMm, Kak NpaBuibHO
YyTWAN3MPOBaTb U3fesne B BalLen CTpaHe.

Ecnv B cuny HebosbLLOrO pa3mepa U3Lenvs ero
HEBO3MOXHO MapKUpPOBaTb AaHHbIM CUMBOJIOM,
cumBon BygeT npucyTcTBOBaTb B PykoBoACTBE
noJib30BaTesis, B rapaHTUHOM cepTudukare
WAN Ha yNakoBKe.

[laHHOe n3penvie OTBEYAET MOSIOKEHNUAM
c avpekTns 2004/108/EC n 2006/95/EC.
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